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	VÁCLAV HORYNA

	POVĚSTI

	KRAJE

	CHLUMECKÉHO

	 

	
BOHORODIČKA LORETÁNSKÁ

	(Z Chlumce nad Cidlinou)

	Když byl roku 1719 dobudován klášter Loreta v Chlumci nad Cidlinou, povolala do něho vrchnost řád školských mnichů piaristů. Bratří tu měli zasívati sémě vzdělání, aby se kraj na Cidlině opět zaskvěl ve svém duchovním bohatství, jak tomu bývalo dříve za starých časů.

	Klášter Loreta se hrdě vypínal v zeleni rozsáhlých zahrad. Kinští připravili pro piaristy jejich příští domov opravdu nádherně. K Loretě připojili velikou zahradu, sahající až k pivovaru. Tu měli být žáci vedeni v lásce k přírodě, především k ovocnému stromu, v hodinách oddechu měli pod korunami jabloní rozmlouvati s Bohem a poznávati radost z tělesné práce na zelinářských a květinových záhonech.

	Loretánští mniši nalezli svůj domov jako v pohádce. Budova se třpytila do svého okolí čistou omítkou a hraběcím znakem se třemi kančími zuby nad portálem, nádvoří bylo poseto květinovými obrazci a arkády kolkolem dodávaly místu malebnosti přímo šlechtického sídla. Klášterní ambity dýchaly útulností. Voněly zahradním vzduchem, neboť větve stromů dosahovaly až do oken a sluneční světlo se v zeleném nádechu listí zrcadlilo po jejich klenutých stropech. Piaristé takových čistých klícek neviděli daleko široko.

	V rohu nádvoří stála kaple. Zde se modlitbou měl bratřím počínat den a tu před oltářem měli děkovat Bohu za všecku jeho přízeň. Do středu zahrady dala vrchnost postavit mohutnou sochu Jonáše a velryby, připomínající nebezpečí lidského života a věčné jeho trvání v blízkosti Všemohoucího. Vůkol sochy voněly trsy nočních fial a rezeda.

	Jen zasvěcení věděli, že z loretánské kaple vede tajná chodba na zámek. Měla sloužit mnichům, kdyby byli pronásledováni, což se v době náboženské protireformace mohlo snadno přihodit.

	Chlumecká Loreta byla malým rájem na zemi…

	Avšak osud rozhodl jinak.

	Piaristé v Chlumci svou vychovatelskou práci nezačali. Sotva se tu usídlili, byli odvoláni jinam a jejich místo nastoupili kapucíni. Jednoho dne přišli odkudsi pěšky, jen jejich skrovný majeteček byl naložen na formanském voze. Měli na sobě dlouhý hnědý hábit se špičatou kapucí a děti se jich zprvu bály. Vyprávělo se o nich, že opravdu žili v apoštolské chudobě, vedli přísný život, jen jejich kázání bývalo drsné a lid si na ně těžko zvykal. Učili lid mravnému životu a pro ty, kdož se protivili, na jejich popud byl před Loretou postaven kamenný pranýř. Kolik cizoložných žen a chamtivých kupců tu vytrpělo v přikování veřejný posměch!

	Mezi mnichy byl jeden, jménem František, který po celý svůj život toužil zhlédnout Kristův hrob v Jeruzalémě a na vlastní oči spatřit místa, kudy chodil Syn Boží. Ostatní se mu posmívali, že si bude musit dát narůst křídla, aby takový kus světa překonal. Když už prý bude v Palestině, ať také neopomene podívat se na poušť, případně šířit Kristovo náboženství mezi divochy…

	Páter František přijímal rozmary svých bratří s úsměvem na rtech.

	„Jen se posmívejte,“ myslil si, „od svého úmyslu neupustím. Když mi dá Pán Bůh zdraví a své požehnání, poznám celou Judeu a ještě kus světa k tomu.“

	Ukrýval svůj majeteček před bratřími, přidával groš ke groši a když si našetřil tolik, že otvor po vyloupnuté cihle ve zdi byl plný stříbra a měďáků, vyprosil si od opata svolení na cestu a pravou nohou vykročil. Kapucíni mávali našemu poustevníkovi na rozloučenou. Jedni se Františkovi dále posmívali, jiní mu záviděli.

	Na rozcestí u Nového Města předjížděl kapucína formanský povoz.

	„Pochválen buď Ježíš Kristus! Míříš-li, velebnosti, na východ, přisedni, bude nám ve dvou veseleji,“ pozval na kozlík Františka bodrý vozka. Mnich nasedl, skromný uzlík přehodil přes kolena a za chvíli zbyla z Chlumce jen Karlova Koruna na obzoru. Svítila se svou novou bělí v zeleni lesa a ještě dlouho kynula Františkovi na šťastnou cestu.

	Mnich prošel Moravou, většinou pěšky, s ranečkem na zádech. Živil se skromně, tu či onde vypomohl starému faráři ve službě a stále šetřil, aby mu ani groše neubylo. Vždyť potřebuje peněz na loď, na průvod domorodců, na příspěvek k udržování Božího hrobu.

	Míjely měsíce, než náš poutník přešel Balkán a přistál na břehu Palestiny. Chodil po Svaté zemi jako kající hříšník, sotva se svýma bosýma nohama půdy dotýkaje. Prodlel několik dní na modlitbách v Betlémě, poznal Nazaret, Jericho, Samaří, Jerusalem, zahloubal se do života Kristova v zahradě Getsemanské a na hoře Olivetské. Čím více srůstal se Svatou zemí, tím hlasitěji slyšel volání svého vnitřního hlasu:

	„A co tys vykonal pro Krista? Modlitba je málo. Jdi na východ mezi pohany a rozšiřuj tam učení Mistrovo mezi těmi, kdož dosud světla Božího nepoznali!“

	František uposlechl. Místo cesty zpět zamířil přes Syrskou poušť na východní stranu, prošel úrodnou zemí mezi Eufratem a Tigridem, připomněl si lidskou nicotnost při pohledu na místo, kde kdysi stávala Babylonská věž a město mnoha milionů lidí, opět za čas uzřel lesknoucí se hladinu moře a šel sám a sám podle jeho pobřeží do neznámé země jménem Indie. Trpěl hladem, nemocí a únavou. Nikdo mu však neublížil.

	Bylo mu přejíti hlubokou strž na hranicích samé Indie. Domorodci tu zavěsili provazový most přes propast, avšak uměli po něm chodit jen oni sami. Most, či vlastně široké lano, spletené z lijanových rostlin pralesa, se houpalo při sebemenším větru, prohýbalo se pod každým krokem a stále hrozilo přetržením.

	„Bůh tomu chce,“ řekl si František, „půjdu šířit jeho slávu, i když cesta je neschůdná.“

	Zachytil se postranního lana a krok za krokem postupoval po provazovém mostě. Pohled dolů do propasti byl příšerný. Až se mu chvílemi zableskly mžitky před očima a pociťoval silnou závrať. Zamhouřil na okamžik oči, sevřel pravicí postranní lano, zastavil se a opět se dal vpřed.

	Došel s pomocí Boží šťastně konce mostu, odpočinul si po této námaze, pojedl rýžové kaše, již mu na cestu dala dobrá žena v chýši před strží, a chystal se podle rokle pokračovati dále do vnitra země.

	Náhle však zarachotí v hlubině skal pekelný hlomoz, mračna prachu se zvedají do výše a ozvěna hučí několikrát za sebou v propasti. Mnich zkamení úžasem. Sotva se probere ze svého uleknutí, spatřuje mezi slábnoucími mraky prachu, že cesta vpřed zmizela. Skála, po níž stezka vedla, se propadla na dno hlubokého jícnu a strhla s sebou i most. Mnich tu zůstal bez pomoci. Nemohl tam ani zpět. Všude kolem se naň šklebila hloubka, až oči přecházely.

	„Buď se stane zázrak, nebo tu poručím svou duši Všemohoucímu,“ pomyslil na své neštěstí František. Klekl na kámen, který mu zůstal pod nohama, zvedl oči k nebesům a prosil o pomoc. Ne o sebe, ale aby mohl splnit slovo, dané Bohu.

	Domodlil se.

	Mohl uvěřit svým očím? Stal se zázrak. Před ním na kraji propasti stojí Bohorodička, majíc děťátko Boží na ruce. Hlava matky i dítěte září korunou z čistého zlata. Také plášť Bohorodičky je vyšperkován a bohatě lemován zlatem. Však co to František vidí? To není bílá tvář Matky Boží a Jezulátka, jak je vídal v kostelích. Oba božští lidé jsou mouřeníny. Inu ano, vždyť propast je už na pokraji Indie…

	„Pojď, hodný hochu!“, vzala mnicha Matka Boží svou pravou rukou, přehodivši dítě do levice, „vyvedu tě z nebezpečí, jež tu číhá na člověka za každým rohem.“ František cítil měkkou dlaň velké Svaté ženy a sotva dýchaje rozčílením, ocitl se se svou průvodkyní brzy v bezpečí. Chtěl poděkovat, avšak přízrak se rozplynul ve skále a zbylo z něho jen procitnutí do lidské skutečnosti…

	V první vesnici pod horami nastalo z vyprávění Františkova náboženské zděšení. Lid tu znal víru Kristovu z učení misionářů. Vzal rychle motyky a vzhůru k zázračnému místu. Zajisté tu země chová svatý poklad na paměť tohoto zázraku. V takovýchto případech bývají v zemi uschovány svaté věci, aby připomínaly na věčnou paměť, že se tu Bůh dal lidu poznat jejich smysly.

	Kopali, kopali a skutečně. Na místě zázraku přišli v hloubce ne příliš veliké na sošku Bohorodičky s děťátkem v ruce. Měla bohatě vyšívaný plášť, korunku z ryzího zlata na hlavě a její pleť i Ježíškova byly bronzově hnědé. Mouřenínská Bohorodička! Přesně taková, jako ta, která mnicha před chvílí zachránila před jistou smrtí…

	František nemeškal se vrátit domů. Viděl v nálezu vůli Boží, aby sošku postavil na oltář v Čechách. Loreta v Chlumci bude nejvhodnějším místem pro mouřenínskou Matku Boží. Lid bude vychováván v úctě k Bohorodičce, zasvětí jí krásný měsíc máj, do Lorety budou putovat procesí z celého kraje a Chlumecko se stane poutním místem jako Stará Boleslav. Tak přemítal o svém zázračném nálezu.

	Nemohl se již dočkati dne, kdy stane na nádvoří Lorety a kdy mu bratří, dříve ho škádlící, budou závidět.

	Návrat do Chlumce byl slavný. Opat kláštera dal zvonit všemi zvony u svaté Voršily i u Svaté Trojice, sešlo se lidí na tisíce a za slavnostních obřadů byla mouřenínská soška postavena na oltář v klášterní kapli.

	Stála tam několik roků. Přinášela požehnání celému kraji. Procesí za procesím putovala do chlumecké Lorety, aby si tu u zázračné sošky vyprosila milost Boží.

	Když zemřel starý opat kláštera, dočkala se mouřenínská Bohorodička nevděku. Nový opat ji nerad viděl na oltáři. Že tam prý už jedna soška je a pro druhou, že nezbývá místa. Dal zázračnou Bohorodičku přenést do loretánské zahrady k pověstné soše Jonáše a velryby. Mniši upravili místo, osázeli je květinami, dali přivalit tesaný kámen pro podstavec sochy a Matku Boží naň postavili.

	Jaké však bylo jejich zděšení, když se druhého dne ráno šli k sošce pomodlit! Podstavec byl prázdný. Prohledali celou zahradu až k pivovaru, ale po sošce ani památky. Konečně ji kdosi spatřil stát na původním místě v klášterní kapli. Opata příhoda mrzela. Domníval se, že někdo z mnichů se mu protiví. Nařídil, že socha bude opět přenesena do zahrady. Kdyby byl někdo přistižen při porušování rozkazů a sošku opět přenesl do kaple, bude opat nucen stěžovati si církevním úřadům.

	Druhého dne se však příhoda opakovala. Ráno stála Bohorodička zase v kapli. Opat se nedovedl ovládnout ve svém hněvu. Chybí-li kázeň v řádu, bude zapotřebí obnovit ji všemi prostředky. Mniši musili sošku po druhé přenést do zahrady. Večer nařídil opat, že pod přísným trestem žádný mnich nesmí opustit do rána svou celu. Dal dokonce sošku přes noc hlídat.

	A příhoda se zase opakovala. Opat pochopil. Na znamení kajícnosti si posypal hlavu popelem, prosil Boha za odpuštění svého omylu a slíbil umístit Bohorodičku na čestném místě loretánského oltáře. Stalo se. Soška od té doby stála na témž místě, kam ji postavil páter František.

	Za vlády císaře Josefa II. byl chlumecký klášter zrušen. Mniši se rozešli do celého světa. Loreta byla upravena v obydlí přestárlých služebníků panství, místo večerních modliteb besedovali v zahradě hajní a kočí o svých vykutálených historkách a posvátný klid klášterního nádvoří se proměnil v dějiště denního občanského života. Po dvoře pobíhala hejna drůbeže, pradleny tu věšely prádlo a na místech, kam dříve nesměla noha neposvěceného člověka šlápnout, skotačila klubka vnoučat odpočívajících dědečků a babiček.

	Jen kaple s Bohorodičkou zůstala na svém místě a stojí zde dodnes. Lid nezapomněl na zázrak kdesi v Indii a stále se vracel ke své Matce a vyprošoval si u ní přízeň a požehnání. Ještě donedávna proudila procesí k loretánské Bohorodičce.

	Bylo mnoho lidí, kteří tu nalezli útočiště před nebezpečím života. Mouřenínská Matka Boží chránila věřící především proti úrazu a každý, kdo se k ní se svou prosbou utekl, byl ostříhán ode všeho zlého.

	
ČERTOVA BRÁZDA

	(Z Chlumce nad Cidlinou a Lovčic)

	Přemýšleli jste někdy o původu hlubokého příkopu, vedoucího přes lovčickou silnici od Lišic k myslivně U tří šraňků?

	Jednoho času, už je tomu opravdu hodně dávno, vyzval Satan, vládce pekel, všecky podřízené čerty, aby mu přinesli nějakého člověka, nebo alespoň jeho duši.

	„Jděte po celém kraji a vyhlédněte pro mne oběť takovou, abyste nemuseli být za ni potrestáni!“

	Jeden čert přišel na Chlumecko. U Lovčic potkal sedláka, velmi lakomého a vychytralého. Věděl o něm, že sedlák si dá pro peníze vrtat koleno.

	„Hej, ty tam, prodáš-li mi svou duši, dám ti pytel zlata. Anebo ještě více. Nezáleží mi na penězích, potřebuji nutně lidskou duši.“

	„Pročpak ne? Za peníze ti prodám třeba duši. Jen si na ni počkej až po mé smrti! Pro krejcary se přece nepůjdu hned věšet. Nejdřív si zlata užiji, než se rozloučím se světem.“

	Čert se podle úmluvy vrátil do pekla. Oznamoval Satanovi, že se mu podařilo získat lidskou dušičku, a žádal o vydání zlata pro sedláka.

	Ale sedlák také nezahálel. Spěchal domů pro pytel, aby se mu peníze nerozkutálely. Byl však chytřejší čerta. Na dně pytle vystřihl široký otvor a v zemi vykopal hlubokou jámu. Bezedný pytel postavil na jámu a očekával čertův příchod.

	Pekelník přisupěl brzy. Vzduch po něm zrovna začpěl sírou.

	„Tak syp, kamarádíčku! Už tu čekám drahnou chvíli. Měl bych tě za čekání vlastně požádat o úroky!“

	Sedlák-podšívka mžoural očima do čertova obrovského pytle a zlato ho přímo oslnilo. Nemohl se pokladu ani dočkat.

	Čert sypal a sypal. Peníze padaly děravým sedlákovým pytlem přímo do jámy a v pytli nic neuvízlo. Čert zuřil, sedlák se smál do vousů. Sotva byl vyprázdněn první pytel, musil čert letět pro druhý, třetí a lítal od rána až do poledne.

	Náhle jeden peníz vyskočil z pytle a zakutálel se. Čert se po něm sehnul a spatřil, že sedlák má pod pytlem obrovskou díru, penězi již skoro naplněnou. Rozlítil se na sedláka, vyhrožoval mu vším možným, také Satanem, ale chytrý sedlák si klidně sedl na poklad a hloupému čertu se vysmíval:

	„Cožpak mohu za to, že se dno pytle pod tíhou zlata utrhlo? Syp pomaleji a bude vše v pořádku!“

	Drzost sedlákova čerta dohřála. Mrštil pytlem se zbylým pokladem a letěl oznámit sedlákův podvod Satanovi.

	„Kníže pekel, ten lidský červ nás podvedl. Pojď se mnou na zemi a ztrestáme ho! A při tom se ještě vysmívá!“

	„Ty ses dal podvést od obyčejného smrtelníka? Takovou hanbu jsi nám všem způsobil! Budeš za ni pykati!“

	Satan zapřáhl za trest čerta do obrovského pluhu a v místech, kde sedlák vyzrál na pekelníky, pro věčnou pamět vyoral hlubokou brázdu.

	Od té doby se příkopu říká Čertova brázda.

	***

	Tak se vypravuje v Chlumci nad Cidlinou. Lovčičtí povídají o Čertově brázdě zase toto:

	Chlumecko bylo odedávna proslulé svými bažinami. Nejen podle Cidliny, ale široko daleko se tu rozprostíraly hluboké močály, jak ještě svědčí místní jména Lužec (Loužec), Stará Voda, Strašov (světélkování na bahniskách). Také u Lovčic byly močály a překážely zúrodnění země.

	Na chlumeckém panství byl po bělohorské bitvě zlý správce, který se rozhodl, že lovcické bažiny vysuší. Pracovních sil měl dost, neboť všichni poddaní byli povinni po celý týden na panském robotovati.

	Když se zvěst o rozhodnutí správcově roznesla krajem, vzdychli si sedláci:

	„Pane Bože, to bude zase utrpení, až nás čert požene do práce!“

	Hrubému a zlostnému správci se totiž mezi lidem říkalo čert.

	Správce měl v hlavě veliký plán. Dá vykopat hluboký příkop a přebytečnou vodu svede z lovčického okolí do rybníka tak zvaného Prostředního. Od plánu nebylo daleko k provedení práce. Dal si svolati poddané sedláky, pohrozil krutými tresty, kdyby se někdo postavil na odpor, nebo jiné od práce zrazoval, a rozkázal drábům, aby sedláky vehnali do močálu.

	Práce v bahnité zemi byla namáhavá. Pracující sotva vlekli nohy rozbředlým rašeliništěm, klesali do bláta a mnoho jich tam zahynulo. Na podzim se chatrně oblečení robotníci roznemohli, jsouce prostydlí a hladoví, ale nic naplat. Drábova devítiocasá kočka jim svištěla nad hlavami a mnohému i krvavé stopy v obličeji zanechala. Musilo se lopotit do úpadu.

	„Pane Bože, odejmi od nás kalich hořkosti, vypili jsme jej až do dna!“ hořekovali poddaní, zvedajíce oči k nebesům, ale zlý správce trval na svém. Příkop k odvodnění musí být hluboký a co nejdříve vyhlouben.

	Sedláci nosili vyrýpané bahno v nůších na zádech, teklo jim po vyhublých tělech. Práce přibývalo jen pomalu, každou lopatu bylo třeba odnášet v rukou daleko na suché místo. Správce zpozoroval, že se dílu nedaří tak, jak předpokládal.

	„Však vás naučím, vy chásko líná, jak se má pracovat na panském,“ rozlítil se při jedné své návštěvě staveniště, pozoruje pomalý pohyb zbídačelých robotníků. „K čemu vás platím, drábové? Buďto přinutíte chlapy k pořádnému dílu, nebo zatočím i s vámi!“

	Poté jako by do drábů vletěla jiskra. Zapráskali uzlovatými důtkami, zvedli svůj hlas k pracujícím a švihali kolem sebe hlava nehlava. To se opakovalo den co den. Robotníci se s velkým sebezapíráním nutili do práce, jako když unavený kůň popojede pod bičem zlého vozky. Mnoho lidí zaplatilo vysušení močálu svým životem, ostatní tam nechali zdraví. Čert se při hloubení příkopu ukázal ukrutnějším než samotný Satan, a ani potomci nešťastných poddaných nemohli na něho zapomenout.

	Příkop nazvali Čertovou brázdou.

	Jmenuje se tak ještě dnes.

	
PROKLETÝ MATYÁŠ

	(Z Chlumce nad Cidlinou)

	Na chlumeckém zámku bydlil za starých časů zlý pan Matyáš. Proslul mezi poddaným lidem jako člověk bez srdce a utlačovatel chudých. Posílal robotníky od Žehuňského rybníka za prací až ke Káranicům a z lesů hradišťských do Luhů a na Vlkov. Koho přistihl ve svém lese, i kdyby to byl poctivý člověk, potrestal ho podle svých rozmarů třeba ztrátou života.

	Jednou potkal v lese sedláka, spěchajícího k bábě kořenářce pro léky. Žena rolníkova těžce stonala, proto si starostlivý muž vyhledal kratší cestu lesem. Pán ho však přistihl, dal ho přivázat na nejdivočejšího jelena z obory a k smrti usmýkat.

	Celý život byl však Matyáš vidinou nebohého sedláka pronásledován. Mrtvý a sirotci se mu zjevovali ve dne v noci, až se pán roznemohl a zemřel. Avšak ani po smrti neměl pokoje. Prokletí ho proměnilo v jelena. Lidé si vyprávěli, že Matyáš jako jelen chodil celé dny po vesnicích, děti mu dávaly pamlsky a hladily ho po lesklé srsti. Vyběhl každého dne od obrázku, upraveného na zámku jako kaplička, a za nocleh si zvolil domek Josefa Procházky u Cidliny, domek, z něhož před časem byly vypuzeny siroty po usmýkaném sedlákovi.

	Lid věděl, proč duše pánova tolik trpí.

	Smutný život jelenův trval velmi dlouho. Až jednou přišel do domku, náležejícího tou dobou člověku náhodou také jménem Matyáš, jakýsi cizinec a ptal se:

	„Slyšel jsem, že v tvém domu spává pán, zakletý v jelena. Mluv, jeli na věci něco pravdy. Chci vykonati dobrý skutek a kletbu smýti.“

	„Neznám tě, cizinče, ale pozoruji, že přicházíš s dobrým úmyslem. Ano, přespává u mne jelen s lidskou duší.“

	„Chceš-li zbaviti pána prokletí a míti od jelena pokoj, obtoč stavení třikrát nepředenou nití. Ať se děje cokoli, nit nepřestřihuj!“

	Matyáš uposlechl. Omotal domek nepředenou nití a čekal do večera. Večer, bylo již hodně tma, zaslechl zvenčí bolestné volání:

	„Matyáši, Matyáši, cos to udělal? Rychle přetrhni nit, jinak budeme oba ztraceni.“

	Domkář nevěděl, jak se má zachovat. Byl pamětliv rady cizincovy, ale hlas jelenův byl tak opravdový, že neodolal a nit přetrhl.

	Jelen vběhl dovnitř a děkoval svému spolunocležníku: „Chceš-li mne vysvobodit, nestačí jen omotat stavení nití. Můj hřích je příliš veliký a vysvobodí mne z něho jen modlitba k Bohu. Dej sloužit současně tři mše! Jednu na zámku, druhou u svaté Voršily a třetí v Mlékosrbech. Na všech třech musíš být přítomen. Pak musíš říci na zámku, aby dali upéci velký vůz chleba a rozdali boží dar chudému lidu. Jen modlitbou a dobrým skutkem mých dědiců může nalézt má duše pokoje.“

	Domkář namítal, že není možno být současně na třech bohoslužbách a s tím chlebem že ho ze zámku vypráskají.

	„Jen neměj starostí, vše zařídím sám. Na bohoslužby tě donesu a hraběcím řekneš, že pečení chleba vzkazuje pan Matyáš.“

	Domkář uposlechl a dobře pochodil. Vyšvihl se na hbité tělo jelena, vyslechli slovo Páně na zámku, rázem byli zpět u Voršily a ještě zastihli kázání v mlékosrbském kostelíku. Vůz plný chleba rozdali chudým a kletba byla smyta.

	Na místě, odkud jelen vycházel, místo obrázku postavili hezkou kapličku. Na příhodu se zapomnělo a duše Matyášova došla pokoje.

	Jelena od té doby již nikdo nespatřil.

	
JAN ZA CHRTA DÁN

	(Z Luhů a Chlumce na Cidlinou)

	Před dávnými časy žil na starém hradě chlumeckém rytíř Sosnomil, pán pro svou rozšafnost u svého lidu velice oblíbený a vážený. Nejmilejší zábavou mu byl hon. Oddával se mu v hlubokých lesích, tou dobou se široko chlumeckou krajinou rozkládajících. Pro tuto libůstku si vydržoval mnoho vycvičených chrtů, jimž ustanovil za ošetřovatele Jana. Z chrtů byl Sosnomilovi nejmilejší Rychlan a panoš Jan měl uloženo o tohoto miláčka pánova zvláště bedlivě pečovati.

	Sosnomil měl dceru Krásku, která byla po otci dobrosrdečná, ale při tom srdnatá. Milovala též lov a zvěř.

	Jednou si vyjel Sosnomil s dcerou a sousedním vápenským rytířem Býdem do mlékosrbských hvozdů na lov, řízený myslivcem Midlochem. Ve svém průvodu měl také své dva věrné dvořany, štěpaře Nožíře a včelaře Karasa.

	Jako obyčejně Jan vedl smečku chrtů. Stalo se, že Rychlan, byv puštěn, se ztratil. Byl prohledán celý les i okolí, ale oblíbený chrt se nenašel. Bylo po honu a po zábavě. Sosnomil zanevřel na Jana a vyčítal mu neopatrnost, nedbalost ve výkonu uložené péče o chrty vůbec a o Rychlana zvláště. Zasmušile a trudně se vracela společnost do Chlumce, když tu znenadání vstoupila rytíři do cesty babizna, shrbená, o berlích, pronikavých očí.

	„Jsem Morana“, pravila, „a viděla jsem, kterak Jan schválně tvého Rychlana pustil ze smečky. Ale dáš-li mi odměnu, kterou budu žádati, přivedu ti tvého miláčka o půlnoci zpět.“

	Sosnomil rozhněván na Jana i zároveň rozradostněn při pomyšlení na opětné získání Rychlana sliboval stařeně hojnost stříbra a pokladů. Než ta vše odmítla, žádajíc sobě za chrta zdravého panoše, jehož si sama na chlumeckém hradě vybere.

	Vtom se právě vrátil Jan po marném hledání Rychlana. Prosil rytíře úpěnlivě za odpuštění, ale ten se naň zle osopil slovy: „Třes se před mým hněvem!“ A babě nato vlídně přislíbil, že dostane vše, přivede-li chrta.

	Tak se skončil lov ve hvozdech přestavlckých a mlékosrbských. Všichni se vraceli domů v náladě ne právě veselé. Jan byl pln strachu, co mu nejbližší budoucnost přinese.

	Všecko zlo bylo zosnováno nešlechetností Býdovou, který, chtěje dostati Krásku za manželku a s ní pak rozsáhlý statek chlumecký, spolčil se s Moranou a usiloval za přispění zrádného sluhy Sosnomilova o zničení panoše Jana. Však ho také neočekávaně stihl trest. Když se téhož večera po osudném lovu, byv odmítnut Kráskou a nepohodnuv se s pánem chlumeckým, za tmy vracel domů, spadl u Klamoše s koně a ve chvíli zranění podlehl.

	Ve večeřadle byl rytíř Sosnomil velice rozrušen. Nemohl se dočkati Morany, aby mu ztraceného psa přivedla.

	Blížila se půlnoc, když se znenadání strhla velká bouřka, blesky se křižovaly a hrom burácel. Sosnomil přemítal, že za takové pohromy čarodějnice psa nepřivede. Jeho hněv na Jana se stále stupňoval. Nařídil číšníku Krenčíkovi, aby panoše předvedl a když se tak stalo, kázal ho přikovati v podzemním vězení.

	Sotva se započalo Janovo mučení, ozval se s hradní bašty hlas trubky. Právě bila půlnoc, bouřka zuřila dále a vichřice skučela. Vtom přiběhne do síně myslivec Mareš a volá:

	„Rychlan, Rychlan!“

	S hrůzou zděšeně vypravuje, že Morana právě teď došla k hradní bráně, jež se před ní sama otevřela, a zvedací most sám spadl. A tu již vstupuje Morana, obklopená svými příšerami a nestvůrami, vedouc na řetěze Rychlana.

	Sosnomil rozradostněn objímá Rychlana, vítá babiznu a vyzývá ji, aby si jen za chrta vyvolila, koho chce, že jí vše rád dá. Ve svém štěstí nemá smyslu pro nic jiného než pro svého miláčka, opět nabytého Rychlana.

	Tu baba praví skuhravým hlasem:

	„Chci panoše Jana.“

	Sosnomil se rázem vzpamatoval ze svého opojení a zvolal:

	„Ženo pekelná, k čemu ti třeba mého panoše Jana?“

	„Každých devět let,“ pravila Morana, „musím se umýti, abych omládla, jinošskou krví.“

	Velice nerad, však chtěje dostáti svému danému slovu, musil rytíř Sosnomil vydati svého Jana. Marně panoš prosil svého pána za smilování, marně i ostatní dvořané prosili, aby Jan nebyl obětován za zvíře. Rytíř musil daný slib splniti a Morana odvedla ubohého panoše v okovech k brlohu.

	Zakrátko se vrátila do hradu Kráska. Zdržela ji bouře v lese. Nemohla přijít s ostatní společností domů současně, byvši od ní oddělena. Tu se teprve dověděla o osudu Janově, jehož tajně milovala. Tklivými slovy vyčítala otci hříšný skutek a líčila mu, jak ji při honu v mlékosrbských hvozdech Jan zachránil od jisté smrti, vyrvav ji z tlamy rozkacené šelmy. Rytíř seznal své hrozné přenáhlení, že dal panoše za chrta, lomil rukama a pro Jana velice naříkal. Než to vše nepomohlo. Jan byl odveden a hrozné vědomí viny sedlo na Sosnomilovu duši.

	Kráska se však bez dlouhého rozmýšlení vydala ještě této noci, jsouc doprovázena věrným sluhou Marešem, do okolních lesů, aby milého Jana vyhledala. Loučíc se, pravila srdnatě otci:

	„Buď mne opět, otče, uzříš s Janem, nebo nikdy více!“

	Aby trapná příhoda byla dovršena, přinesl v tu dobu Krenčík smutnou zprávu, že právě chrt Rychlan zcepeněl. Tu rytíř Sosnomil trpce zalkal:

	„Zboř se na mne, chlumecký hrade!“

	Když se hradní pán poněkud vzpamatoval, přemýšlel, jak by spáchanou vinu smyl a smířil se s Bohem. Litoval svého ukvapení a provinění a mnoho slz pro Jana vycedil. Vnitřním bolem se pak ze statného muže stal bělovlasý stařec. Kázal na místě, kde byl Rychlan pohřešen, vystavěti kostelík s vížkou, do níž dal zavěsiti zvonek z ryzího stříbra, pojmenovaný po nešťastném Janovi. Když bylo vše upraveno, přišel Sosnomil se svým sluhou Krenčíkem zhlédnouti dílo svého pokání. Uchopil se též provazce, aby zazvonil. Ale div divoucí! Na místě stříbrného zvuku zvon zalkal:

	„Jan, Jan, za chrta dán!“

	Rytíř, jsa ohromen, zvolal zoufale:

	„Běda mi, i zvon hlásá mou vinu!“

	A když na opětné zatáhnutí zvon po druhé a po třetí opakoval tatáž slova, klesl rytíř na kolena a modlil se:

	„Milosrdný Bože! Slituj se nade mnou hříšným a kaž na mne metati blesky! Ale nedej mi slyšeti hrozný hlas zvonu!“ Poté upadl do mdlob, z nichž se teprve po delší době zotavil. Uběhlo více než půl roku od osudné noci, kdy si Morana odvedla ze zámku panoše Jana a kdy se Kráska vydala najít svého milence. Dívka chodila se sluhou Marešem a prošla mnoho krajů. Domnívala se, že se Morana odstěhovala daleko. Nebylo však po ní ani stopy. Kráska chodila a bloudila, až se opět ocitla s průvodcem ve starých lužských hvozdech. Zde se sešli zase se starým myslivcem Midlochem. Poznal je ihned a užaslým sdělil, že Morana má skrýš nedaleko odtud v lese a že přístup do ní je velice těžký a nebezpečný. K vyzvání hrdinské Krásky zašli všichni k roklině, zarostlé trním a téměř nepřístupné. Midloch je poučil, jak se mají chovat, aby se dostali dovnitř a nezahynuli tam.

	Po velkém namáhání se prodrala Kráska s Marešem do skrýše, čarodějka právě s Janem obsluhovala modly. Zhlédnuvši příchozí, obořila se na nevítané a neočekávané hosty:

	„Kdo jste?“

	„Sluhové Boží“, odpověděla jasným hlasem Kráska. Vtom již přeťal podle návodu Midlochova Mareš mečem stříbrnou nit, po níž Morana sahala, aby přivolala ducha Černobejla. Nato rozťala podle Janova pokynu mečem sošku bůžka ve dví a mezitím, co nastal ve skrýši pekelný hluk a praskot, protože se počali pohybovati kostlivci a objevovaly se hrůzné příšery, vyvedla Kráska milého Jana za ruku ze skrýše. V patách za nimi spěchal Mareš. Sotva se všichni tři dostali ven, počala se pod nimi třásti půda, vše se kolem pohybovalo a skrýše i s čarodějnicí se propadla do země. Tak byl Jan vysvobozen.

	Spěchajíce odtud, přišli všichni k novému kostelíčku, o němž dříve nevěděli.

	Sosnomil, zotaviv se ze svých mdlob, chtěl se přísně káti ze svého hříchu a dojíti božího odpuštění. Proto dal vedle kostelíčka vystavěti poustevnu, kam se nadobro ze svého hradu odstěhoval. A kupodivu! Když po delší době sám opět uchopil konec provazu od stříbrného zvonku, ozval se s věže milý hlas. Rytíř poznal, že mu Bůh odpustil, a potěšen ve svém nitru umínil si býti zvoníkem až do své smrti.

	Tak nalezla Kráska svého otce. Zhrozila se s Janem Sosnomilovy sešlosti. Avšak otec nemohl radostné překvapení ze shledání s milými osobami překonati, klesl k zemi a se slovy, „Jene, odpusť, odpusť!“ vypustil svou usmířenou duši.

	Kráska s pomocí Janovou a věrného Mareše pochovala svého otce u kostelíčka v Luhách. Pak se vrátila na otcovský hrad, kde s Janem bohabojně a šťastně žila.

	Po čase kostelík i s poustevnou zanikl a nevědělo se, kam zmizel pověstný stříbrný zvonek. Až jednou jakási žena máchala v tůni pod kapličkou svátého Jana v Luhách prádlo a náhodou vyzvedla zvonek z vody na povrch. Uleknuvši se, pustila přízi i se zachyceným zvonem. Ten opět zapadl, a už navždy, do hlubiny.

	Jak klesal ke dnu, bolestně zalkal:

	„Jan, Jan, za chrta dán.“

	
DÍVČÍ VOJNA

	(Pověst o založení Chlumce nad Cidlinou)

	Když potomci praotce Čecha již dosti místa kolem své malé vlasti nenalézali, aby všichni pohromadě živi býti mohli, odcházeli jeden po druhém hlouběji a hlouběji do vyvolené země české a tu hledali své domovy. Každý stařešina vzal s sebou všecku čeládku i dobytek, aby mu v novém domově bylo dobře a veselo.

	Do našeho kraje přicházeli první čeští osadníci od západu. Loučíce se se svými drahými a dávajíce jim znamení své cesty, zapalovali velké ohně, odkud jména Kouřim a Dymokury vznikla. Usídlili se na výšině, již nazvali po svém vladykovi Býdovi. Tak byl založen Starý Bydžov.

	Avšak Býdova žena byla povahy zarputilé a na manželku neslušné. Jmenovala se Kráska. Byla sice ve tváři spanilá, ale svého muže nechtěla poslouchat. Slýchávala často o hrdinné Vlastě a jejích družkách, jež zanevřely na všecky muže, a záviděla jim jejich samostatné jednání. Chtěla také bojovat proti mužům, ne jim být po vůli.

	„Velmi lituji,“ prohlašovala často na bydžovském dvorci, „že jsem Vlastu a její panny na své vlastní oči neviděla. Kdybych já byla bývala na jejím místě, ještě ukrutněji bych dala pocítit svou moc mužům.“

	Býd měl s manželkou mnoho starostí. Její konání bylo vyzývavé a pro jeho dvorec neslušné. Paní domu, místo aby šla čeledi příkladem, reptala na muže, kde jen mohla, a sváděla ženy k neposlušnosti vůči mužům.

	Tu se vladyka přistihl ve velké zlosti. Mezi oběma manžely vypukl svár. Žena nechtěla o poslušnosti ani slyšeti. Shromáždila kolem sebe roku 763 své věrné služebnice z Býdova dvorce a odešla s nimi na polední stranu. Někteří mužové prosili, aby jim ženy zůstaly věrny, ale co Kráska rozkázala, tak se musilo státi.

	Průvod Krásčiných žen přišel se svou paní na zalesněný chlum. Vrch byl dosti vysoký a skulinami mezi staletými stromy bylo odtud vidět na půlnoc k Bydžovu. Ženy se ihned daly do práce. Vyklučily kus lesa, narubaly silných klád a vystavěly na tom místě hrad.

	„Bude se jmenovati Chlumec, to jest jako bychom hrad na chlumu řekly,“ rozhodla mužatka.

	Když hrad znovu dalšími záseky zesílil, žen na něm přibylo a také jejich odvaha vzrostla, vytáhly často chlumecké nepřítelkyně mužů na půlnoc, aby tu vladykovi Býdovi a všem jeho sousedům veliké škody činily, krávy odváděly, ovce odháněly a jejich pastýře zabíjely.

	Služebnice mužné Krásky ctily svou paní jako svou velitelku i ochránkyni a měly ji ve velké vážnosti. Čím více jí sloužily, tím rostla její zpupnost a nenávist vůči mužům a v jejích bojích jí vždy štěstí přálo.

	Býd si se svými lidmi nebyl nakonec jist ani vlastním životem. Svolal válečnou poradu:

	„Poraďte, bratří, jak jest se nám zachovati! Majetku nám Kráska stále ubírá a také naše životy jsou v nebezpečí.“

	„Život za život, náš pane, lest za lest! Zaskočíme dav chlumeckých žen na jejich výpravě proti nám, pomstíme, co jsme již dlouho dlužni.“

	Tak se také stalo.

	Když opět jednou jela Kráska na koni před svými družkami, aby poškodila Býdův majetek, byla služebníky Býdovými na cestě zaskočena a zavražděna. Její panství trvalo pouhý rok.

	Dnes již málokdo ví, že dívčí válka pokračovala i v našem kraji…

	
DVA ŽIVOTY ZA PALOUK

	(Z Myštěvsi)

	Říkalo se kdysi, ale pravda to nebylo, že šlechtici vynikali šlechetností. Měli nad svými poddanými vykonávat právo a spravedlnost a pomáhat chudým. Jenomže je lid znal jinak. Mamonili, domáhali se majetku všelijak, a když si k němu pomohli, nikdy ho neměli dost.

	Jako dva rytíři, bratři Konrád a Tomáš z tvrzí nedaleko Myštěvsi. Ač se narodili z jedné matky, pro palouk se dohnali až k smrti.

	Starší Konrád zdědil po otci dvorec, ale nevěstu si do něho nepřivedl. Vypravovali o něm poddaní, že z něho šel strach i mezi mladými zemanskými slečnami, tak byl zlý. Tomáš, o dva roky mladší, našel zalíbení ve spanilé Elišce, dceři sousedního vladyky, zadali se a ženich se přestěhoval za nevěstou.

	Mezi oběma statky se táhla pastvina; nikdo nevěděl, komu patří, zda Konrádovi, či Tomášovi. Skotáci na ni vyháněli dobytek z jedné i z druhé tvrze; tak tomu bylo od nepaměti.

	Po roce si Tomáš usmyslil, že pastvinu obrátí v pole, aby bylo víc chleba. Pozemek je můj, říkal si, mám k němu blíž než bratr Konrád. A poručil oráčům, aby zapřáhli do pluhů a drn přeorali.

	Toho roku se urodilo jako nikdy před tím, obilí sypalo, a napřesrok že zasijí na novinu pohanku.

	Ale sotva rozsévači sáhli do pytlů, přihnali se na pole jako povodeň lidé Konrádovi.

	„Kdo vám dovolil, čeládko drzá, sít do cizího? Jako veš do kožichu jste se nasadili, ale draze své opovážení splatíte!“ hulákali Konrádovci na Tomášovce; ti jim stejnou měrou odpláceli a hádky přibývalo, až přiklusali na koních oba rytíři.

	„Pozemek je můj,“ vyhrožoval Konrád. „Vloni jsem nad tvou krádeží zamhouřil oko, Tomáši, ale letos bude jinak.“

	„Vloni jsem palouk zaoral a osil, náleží proto mně,“ hájil se Tomáš. „Kdo oře, seje a klidí, je pánem země. Tys jen v lesích lovil a pořádal hlučná klání.“

	„A zas se budu bít na turnajích!“ nadýmal se Konrád. „Třeba s tebou!“

	Zavolali staré pamětníky, aby rozhodli, komu pozemek patří, ale nikdo se nemohl upamatovat. Odjakživa se na palouku pásávala obojí stáda.

	Bratři se neshodli, a že si půjdou hledat právo jinam. Nejdřív Konrád a po něm Tomáš se rozjeli do Prahy, že prý musí být palouk zapsán v zemských deskách. A že se uvidí, komu vlastně patří.

	Páni od zemských desk šťárali v zažloutlých listech tlustých knih, a když zápisy nenašli, rozhodli moudře: „Jděte domů a vyčkávejte, soud rozhodne po právu.“

	Ale uběhly měsíce, pole zůstalo ladem a zarůstalo bodláčím, až vítr zvedal mraky bílého chmýří, a soudní páni nikde. Ani se nepřijeli na pole podívat, ani rozhodnutí neposlali.

	„Ať mezi námi rozhodne pámbu,“ vykřikl Konrád a vrhl před Tomáše rukavici. „Kdo zvítězí v souboji, ten bude v právu.“

	Oba si pozvali svědky, sešli se při rozednění na mýtině, a že rozhodne Všemohoucí.

	Tomášovi se odjíždělo těžko, manželka Eliška ho zrazovala. „Zůstaň u mne, milý, tuším něco hrozného! Měla jsem ošklivý sen. Padneš – a co já ubohá si počnu s tolika poli a lučinami!“

	Pověsila se Tomášovi na krk a rytíř cítil na tváři její horké slzy. Avšak couvnout nemohl, rytířské slovo musí dodržet.

	Souboj obou bratří byl krutý, jako mezi nepřáteli. Útočili na koních dřevci. Když zbraně v zuřivosti polámali, došlo na meče. Mrštný Tomáš zasáhl při útoku Konrádova koně a usekl mu ucho. Zvíře se splašilo, jezdce shodilo a pádilo pryč. V příhodném okamžiku uchopil Tomáš meč oběma rukama, zvedl jej vysoko nad hlavou a vší silou ťal do hlavy soupeřovy. Přílba se rozštěpila a silnější Konrád ani nehlesl. Vtom právě, když se kácel k zemi, zabodl se jeho meč do prsou Tomášových. Vítěz zavzlykl a padl současně s poraženým.

	Svědkové spěchali pro paní Elišku, aby jí smutnou zvěst sdělili. Manžela však nevzkřísila. Dokonal v jejím objetí.

	A tak se stalo, že pastvina zas nenáležela nikomu. Nikdo se o ni nestaral, nikdo ji ani nezkypřil, ani nezúrodnil hromádkou mrvy.

	„Spravedlnost a trest boží!“ ukazovali si nevolníci na pozemek mezi oběma statky. „Oba páni se nemohli země nasytit – a teď jim stačí jediný sáh u kostelní zdi.“

	Protože se k pastvině nikdo nehlásil, zarostla lesem, jak na ni vítr zanesl semena borovic. A les se až po naše časy jmenuje Rytířství.

	
POSLEDNÍ CHLUMECKÝ KAT

	(Z Chlumce nad Cidlinou)

	Žil na konci osmáctého věku a jmenoval se Žilka. Zabýval se taky živností pohodnickou, ba slušela mu víc přezdívka ras než jméno mistr ostrého meče, protože šibenice na Strašovce docela uhnila a špalek pod katovnou rozštípali řezníci do udírny.

	Chlumecká katovna stávala v Kolínské ulici. Byl to zapadlý dřevěný domek, stranou od ostatních, neboť lidé se kata štítili jako člověka nečistého. V kostele se musil spokojit s rozviklanou lavicí v zatuchlém podvěží. Katovnu pojmenovali Chlumečtí Zadním místem, když se krčila až na konci města.

	Kat Žilka se neměl špatně, nemohl si stěžovat. Obec mu dala dřevěnou chatrč zadarmo, držel i kus pole a to mu dávalo obstojné živobytí. I při svém řemesle si přišel i na kus masa a za popravu mu slibovali ještě tvrdý tolar, bude-li nějaká.

	Jenomže kat měl ženskou náturu. Nerad viděl krev. A copak je do kata, když se bojí krve? Kati v okolních městech, třeba tuhle v Bydžově nebo v Kolíně, se na popravu vždycky těšívali, vystrojili celému městu podívanou jako na tyátru, ale chlumecký kat se městským noláblům a paničkám nikdy nezavděčil. Od té doby, co jednou dávno za vraždu novorozeňátka zkrátil na stinadlech o hlavu cikánku, nechtěl o popravách ani slyšet. Jen si dopřával pečínky z uhynulých zvířat, inu špinavý drnomistr, ne mistr ostrého meče…

	Žilka své měkké srdce znal a styděl se za ně, když ho okolní kati zvali na pomoc.

	Aby ztratil ošklivost před lidskou krví, dával si od manželky vařit kořennou polévku. Katovka byla dobrá bylinářka. Chodívala v podvečer po lukách ke Kladrubům, často se zatoulala až na Mračňovku i do lovčického lesa a tam posbírala kdejakou květinu, kdejaký kořínek. Některé se musily trhat při úplňku, jiné jen ve filipojakubské noci a zas jiné na svátek Bohorodičky. Polévka měla sic protivnou chuť, ale pomáhala.

	Taky katův pacholek přišel polévce na chuť. Zprvu se po ní ošklíbal, ale když poznal, z jakého zázračného koření ji katovka vaří a jakou odvahu jídlo dodává, dal si říci. Člověk po polévce otrne, koření ho promění v siláka, říkal si. Proto mu mistr vždycky na dně trochu nechával. Polévka stávala v troubě zakryté dřevěným dýnkem.

	Jednou musil popravčí mistr do Kolína vypomáhat u šibenice. Moc se mu, pravda, nechtělo, ale najedl se polévky a šel.

	Tu katův pacholek přiběhl z mršníku, že má velkou žízeň. Sáhl po hrnci a napil se polévky, co hrdlo ráčilo. Zatím katovka zametala před chalupou.

	Jak tak zametala, uslyšela v kuchyni divoký skřek. Pacholek vypil polévku všecku, celičký hrnec! Vyrazil z kuchyně na zápraží, v ruce zabiják a křičel z plna hrdla:

	„Poperu se s celým světem! Každého, kdo mi přijde do cesty, zabiju!“

	Katovka viděla, že je zle. Mrkla otevřeným oknem do kuchyně, trouba otevřená, poklička vedle hrnce a hrnec prázdný. Mladý přebral! S takovým se musí opatrně, napadlo ji. Kampak s holýma rukama proti divochovi! Jak se na ni vrhl, uskočila na smetiště, popadla tam prvního kohouta, co se popelil v prachu, a podstrčila ho zuřivému pacholkovi.

	„Když máš tolik chuti zabíjet, sraz kohoutovi hlavu!“

	Holomek chňapl kohouta a jedním rázem ho stal. Tím ukonejšil touhu po krvi a katovka se zachránila. A to prý byla poslední poprava v Chlumci, smáli se lidé povedeným katům…

	Když poslední chlumecký kat umřel, nového už měšťané nesháněli. Katovna pustla a pustla, až chatrné stavení kdosi podpálil.

	Silné polévce, okořeněné majoránkou a pepřem, říká se na Chlumecku podnes katovská polévka, polévka pro kata.

	A podnes se také Kolínské ulici v Chlumci říká Podkatovna.

	
ŽEHUŇSKÝ VODNÍK

	(Z Žehuně, Choťovic a Zbraně)

	Žehuňský rybník je opředen několika krásnými pověstmi. Není také divu! Je položen v krásné krajině, náleží mezi největší v Čechách, proč by si jej pověstné bytosti nevyhlédly za své sídlo?

	Mezi lidem se vypráví, že hlubokou brázdu uprostřed rybníka vyoral čert. Ve vrboví na břehu spatřovali staří domorodci velmi často zeleného vodníka s kabátcem, věčně trousícím vodu z šosů. Ale žehuňský vodník nebyl zlý. Nikomu neublížil. Naopak byl patronem vozků a povozníků. Pomáhal jim, když uvízli v bezedném bahně pod Oškobrhem.

	Zelený mužík míval v ruce čarovný bič, spletený ze svých vlasů. Bič měl tu kouzelnou moc, že po zapráskání všichni koně vytáhli těžký náklad z bahna jako hračku. Rád jej půjčoval a těšil se z toho, že si lidé jeho dobroty váží.

	Jednou takhle z večera slyší zelenokabátník pod Oškobrhem láteření. Spěchá k silnici a co vidí? Zlostný vozka bije koně, již přerazil o ně násadku biče, ale nemůže s nákladem z bahna vybřednout.

	„Milý hochu,“ zavolal naň vodník, „takto si nepomůžeš! Koně jsou od tvých ran polekáni, spíše postroje zpřetrhají, ale vůz nevytáhnou.“

	„Kdyby sis nechal své rozumy!“, odsekl vzteklý kočí. „Rádců mám mnoho, ale všichni jsou lenoši. Pojď mi raději pomoci zatlačit!“

	„Zbytečná námaha, chlapče. Tobě pomůže jen můj bič, jako pomohl tisícům jiných!“

	„Jdi si se svým bičíkem k čertu! A koukej, odkud jsi přišel! Nemám čas se s tebou zdržovat.“

	Nato vodník švihl nad hlavou čarovným bičíkem, koně zabrali, vůz pod tíhou nákladu zaskřípal v nápravách a rázem byli na tvrdé silnici.

	„To by člověk neřekl, že takový bičík má skutečnou moc,“ zadumal se chasník.

	„Buď tak hodný zelený panáčku, a půjč mi jej pro dnešní den. Mám ještě kus cesty před sebou a nerad bych u Libice znovu uvázl!“

	Vodník svolil a bičík formanovi zapůjčil. Čekal, že druhého dne vozka vypůjčenou věc vrátí. Ale čekal marně i druhý den, třetí a dále. Slíbil vozkovi pomstu.

	Nedala na sebe dlouho čekat. Po týdnu se vozka vracel s nákladem po téže silnici. Byl opět večer. Koně táhli těžký náklad s vypětím sil, ale vozka si pozpěvoval. Co se mu může v bahnisku pod Oškobrhem stát? Má čarovný bičík přece s sebou! A nevrátí jej! Bůh ví, kde je vodníkovi již konec. A ostatně, ať si z těch svých zelených vlasů uplete jiný bič!

	Náhle se vozkovi zatmělo před očima. Koně zastavili. Zelený mužík vyskočil ze tmy a rovnou na kozlík. Popadl vozku za límec a než se. kočí vzpamatoval, byli rázem u Žehuňského rybníka.

	„Vícekrát už cizí věc nezpronevěříš,“ zamumlal vodník a po nepoctivém vozkovi se začeřila hladina. Tak trestal zelenokabátník lidskou nepoctivost.

	Žehuňský vodník vysedával nejraději na hrázi u splavu a také občas u mlýna na vantrokách. Mlynář mu nevěřil. Aby se vyhnul vodníkově mstě, dával mu raději dobrovolně občas jehně nebo podsvinče. Chodíval s ním do dolejší hospody, kde hrávali karty. Vodník pil jako houba. Mnoho tajemství v opilosti na sebe prořekl. Často byl vznětlivý, zvláště když si mládež z něho tropila žerty, ale na suchu pozbýval moci, aby se mohl pomstít. Zato když posměváčka potkal u vody, zle si na něm smočil žáhu.

	Mlynářská chasa se jednou rozhodla, že na žehuňského vodníka uchystá léčku. Když při jedné hře v karty byl zelený mužík podroušen do opilosti, přiskočil k němu nebojácný mládek s mlynářskou chasou a svázali vodníka lýkovým provazem tak důkladně, že se ani z místa nepohnul. Provazy se mu zařezávaly do těla, sliny mu tekly bolestí. Huhňavým hlasem prosil, vyhrožoval a sliboval pomstu. Konečně na radu starších hostí vypustili ho z pout a vodník nejkratší cestou pelášil k rybníku. Po chvíli se vrátil k hospodě, zabušil na rám okna a vzkřikl:

	„Pamatuj si, mládku, že má pomsta bude sladká!“

	Brzy nato při čištění česlic mládek utonul.

	
LOUPEŽNÍCI NA STARÉ SILNICI

	(Z Obědovic, Káranic, Staré Vody a Písku)

	Dříve než byla v dobách císařovny Marie Terezie zbudována císařská silnice náchodská, vedoucí z Prahy přes Chlumec k Hradci Králové a Náchodu a odtud do Prus, jezdívali formani se svými těžkými vozy po silnici, jíž se podnes říká Stará silnice. Byla hodně stará a vedla od Písku souběžně s novou silnicí.

	Mezi jmenovanými vesnicemi byly tehdy ještě hluboké lesy. Zájezdní hospoda Na nové také tehdy nestála, ta byla vystavěna až u nové silnice. Tenkrát se přepřahalo až v obědovické hospodě.

	Hospoda v Obědovicích měla špatnou pověst. Ukrývala loupežníky a jejich lup. Lidé to tušili, protože vždy v noci bylo odtud slyšet potutelný šum a přidušené hlasy, a každý se hospodě raději vyhnul.

	Starou silnicí proudil čilý život jako potom po nové. Po obou stranách cesty byly vykáceny široké pruhy lesa, aby se překazila loupežná přepadení. Toto opatření bylo účinné jen ve dne. To už z daleka se mohl každý vozka připravit na loupežníkův útok. Ale v noci? Obědovičtí loupežníci znali v lese každý strom a nebylo potřebí schovávat se ani za stromy. Bandita šel jako nevinný pocestný a stavěl se nemocným. Citlivý forman ho velkodušně naložil na vůz a jel dále. Zatím loupežník vykrádal vůz, shazoval drahocenné zboží na silnici a jeho pomocníci je pak sesbírali. Když forman přijel do Chlumce nebo do Hradce, polovička zboží chyběla. Nebo. Po Silnici v noci kráčí osamělý chodec. Křeše si do dýmky, ale hubka je vlhká. Kdepak teď v listopadu, aby člověk hubku opatroval jako střelný prach před vlhkem. Jiskra ne a ne se do hubky zachytit. Vtom přijíždí od Chlumce formanský vůz.

	„Dej Pán Bůh dobrý večer!“

	„Dej to Pán Bůh!“, odpoví vozka. „Koukám, že vám zavlhla hubka. Tu máte, příteli, připalte si od mého!“

	Dobrodinec dává připálit. Zatím naň z temna noci vyskočí tři statní chlapi, srazí formana k zemi a celý vůz je jejich. Forman je mnohdy rád, když zachrání holý život.

	Obědovičtí loupežníci věděli, že handle jsou mandle, a snažili se s obchodníky podělit o jejich tučné zisky. Když se cestující bránili, neštítili se bandité ani vraždy. Vyprávělo se, že pod mnoha doubky tlejí v kořání kosti neznámých cestujících, kteří zaplatili svou obranu vlastním životem.

	Les podle Staré silnice byl výbornou skrýší loupežníkům. Na několika místech nebylo jej tehdy možno proniknouti, od severu byl uzavřen bahnisky okolo Třesického rybníka a rybníkem samým. Nebylo možno vypátrat, kdo olupuje pocestné. Ve dne zlosynové vyspávali na půdách selských stavení, mnozí se stavěli ve dne počestnými občany, orali pole jako jiní, proklínali zločineckou bandu jako jiní, ale rázem večera se jejich život obrátil. V přestrojení vycházeli do lesa, každý jsa ozbrojen dýkou a se škraboškou ve tváři. Ve dne nebylo možno zjistit, kde se loupežníci skrývají, v noci se každý obával.

	Když stížnosti o obědovických loupežnících dospěly sluchu úřadů, bylo proti nim vysláno vojsko, aby zjednalo pořádek. Nikde se však s bandity nesrazilo. Jak by se také s nimi mohlo srazit, když toho času zůstali všichni doma a s vojáky se bavili? Udávali klamná místa svého pobytu, tropili si z vojáků žerty, a tak se výprava potkala s neúspěchem.

	Sotva odjeli vojáci do Hradce, objevily se loupeže opět.

	Hostinský z obědovické hospody byl také členem bandy. Nikdo to však nevěděl. Do pozdního večera točil v šenkovně, pak hospodu uzavřel a hajdy za kamarády na Starou silnici do lesa. Hospoda měla dva vchody. Jeden veřejný pro formany a vojáky, druhý tajný sklepem. Vedla k němu uzoučká pěšinka, zarostlá lískou a dobře maskovaná proti zvědavým očím.

	To všecko loupežníkům nestačilo. Vykopali si ještě tajnou chodbu z hospody přímo do lesa a bezstarostně pak odnášeli lup do svých skrýší. Taková byla velká hospoda! Když se úřady znovu doslechly o zločinech na Staré silnici, měli loupežníci vždycky dost času uloupené zboží tajnou chodbou odnést. Buďto z hospody do lesa, nebo z lesa do hospody. Podle toho, jak bylo zapotřebí, jak hrozilo nebezpečí.

	Loupežníci vždycky unikli pronásledování.

	Večer, když se unavení a promoklí vojáci přišli do hospody usušit a zapít trampoty skleničkou pálenky, sedávali vedle nich titíž zločinci, po kterých bylo pátráno.

	„To byste musili, vojáčci, hezky do lesa. Tady u silnice se vám loupežník neobjeví. Kdepak u silnice. A zvláště teď, když celý kraj ví, že tu jsou vojáci.“ tak rozpřádal rozhovor zlý hostinský, pošilhávaje po svých druzích, popíjejících si ze včerejšího lupu a velkodušně hostících hradecké vojáky.

	Když se vojsko zvedlo, aby pátralo u Třesického rybníka, řádili zlosynové opět na Staré silnici.

	Protože všecko má svůj konec, i obědovičtí loupežnci byli jednou pochytáni a vydáni spravedlnosti. Pohádali se v opilosti o novou kořist a už to bylo venku…

	Kdo by byl řekl, že i hostinský byl ničema! Tvářil se vždy tak rozumně a každé přepadení ho tolik rozčilovalo. Inu, byl rozčilen nad podílem z loupeže.

	Les, pojmenovaný po obědovických banditech Loupežníkem, vzal brzy poté svůj konec a byl vymýcen na pole. V bývalé loupežnické hospodě se usídlili počestní lidé a ani snad nevědí, že do jejich sklepa vede tajná chodba. Nepotřebují ji.

	Nač také volat staré časy k návratu?

	
OKOLO MLÉKOSRBSKÉHO KOSTELÍKA…

	(Z Mlékosrb, Kosic a Luhů)

	Filipojakubská pouť v Mlékosrbech je první jarní poutí po svatojiřské ve Vápně. Tisíce poutníků přicházejí vždy v květnu do zázračného místa Mlékosrb, aby tu poděkovaly Matce boží za všecku přízeň a vyprosily si u ní další milost.

	Nejen však o hlavní mlékosrbské pouti, ale po celý měsíc máj přicházela sem procesí poutníků a kajícníků ze vzdálených krajů. Zpívala cestou nábožné litanie a mariánské písně a stávalo se často, že nebylo na návsi místečka, jak mnoho poutníků přišlo.

	Mlékosrbský kostelík je z nejmladších na Chlumecku. Byl vystavěn počátkem osmnáctého století, avšak už při jeho založení pozorovali místní občané, že bůh si jej vyvolil za svůj nejmilejší stánek. Kostelík svátého Filipa a Jakuba a celé jeho okolí je místem opravdu posvátným, neboť podle vyprávění lidu se tu staly velké zázraky.

	Než byl vystavěn kostelík mlékosrbský, chodívali zdejší občané do chrámu Páně v Luhách. Tehdy byly Luhy ještě velkou vesnicí při ohbí Cidliny a měly přifařeny vedle Mlékosrb i Kosice, Písek a Nepolisy. Kolem kostela se rozprostíral velký hřbitov s farou. Protože Cidlina i Bystřice rok co rok nízko položenou vesnici zaplavovaly a způsobovaly veliké škody, obec Luhy se nerozšiřovala a nakonec zanikla úplně. Zbylí občané se přestěhovali do blízkých Mlékosrb.

	Lužský kostel měl být přenesen do Kosic. Proč právě tam? Protože kosičtí měli daleko ke svaté Voršile do Chlumce a dožadovali se chrámu Páně pro sebe i pro Kosičky a Třesice. Náklad na stavbu nebude snad ani veliký. Je pravda, že kostel v Luhách byl vystavěn veskrze z opuky, ale bude možno použíti jeho dříví, klenbových kamenů, krytiny a zvláště vnitřního zařízení.

	Nejvíce se kosičtí těšili na zvony lužského kostela. Zněly, jako když dopadají údery na stříbrný hranol, a byly měkce sladěny.

	Přišel stavitel, našel vhodné místo a počal kreslit plány. Kosičtí zpyšněli nad svým vyznamenáním. Budou mít Boha doma, nemusejí za ním docházet až do Luhů.

	Stavitel si pospíšil. Brzy na jaře, bylo to roku 1709, se svolením vrchnosti zahájili robotu na kopání základů.

	„Kopejte hluboko, až na opuku, aby chrám neměl trhliny! Musí přečkat mnoho pokolení. A co by si o nás pomyslili naši vnuci?“, pobízel k důkladné práci soused souseda.

	Když byly základy vyhloubeny, přikročilo se ke zdivu. Všecky potahy přivážely cihly až odkudsi z Bydžovska, práce přibývalo pod rukama. Už se objevil barokový půdorys nad zemí, občané chodili okolo něho s povýšenými hlavami a všecek spěch se jim zdál tolik pomalý…

	Chtěli mít kostel ještě toho roku pod střechou…

	Jednoho jitra přiběhl obecní ponocný k rychtářovi všecek polekán a zděšen. Sotva dechu popadal. Ani nezpozoroval, že cestou ztratil obecní troubu a že mu na ní kluci na návsi povykují.

	„Rychtáři, stala se hrozná věc,“ drkotal zuby ponocný v rychtářově jizbě, kam vešel, aniž rozčilením pozdravil. „Jako že se Matěj jmenuji, kostel nám přes noc zmizel. Po zdech není ani památky.“

	Rychtář se nedal ze svého klidu vyrušit. Kolikrát již ponocný přiběhl ho zděšenou zprávou, vyrostlou v hlavě pod dojmem chlumeckého piva.

	„No, snad nebude tak zle, sousede!“, konejšil rychtář ponocného, mrkaje při tom s úsměškem na hospodyni. „Jdi ještě jednou a podívej se, že tam stojí právě tolik řádků cihel, kolik jsme jich včera položili.“

	Matěj odešel s bručením do vousů. Znal se dobře, ale tentokrát v tom pivo nebylo…

	Sotva přispěchal na staveniště, ani mu nezbyl čas vypráskat nezbedné kluky za zneužití úřední trouby, zedníci i sousedé, kteří měli toho dne pracovní službu, hleděli na sebe s údivem.

	Ponocný se tentokrát nemýlil.

	Zázrak, nebo zlomyslnost!

	Ale kdo by odtud cihly odvážel? Kolik lidí by musilo po celou noc pracovat, aby tolik hmoty odvezlo jinam. Ne, jinak není možné, než že přece nadpřirozená moc tu zasáhla.

	Rychtář se šel zatím na vlastní oči přesvědčit o pravdivosti slov ponocného. Už cestou byl zneklidněn, neboť ze všech chalup vybíhali sousedé, aby zhlédli místo zázračného zmizení zdí. Zpráva se rozkřikla do polí. Drábi nestačili udržet lid při práci. Všecko spěchalo s panského ke kostelu a drábi nakonec také.

	Bude třeba dávat si bedlivý pozor a staveniště po celou noc přísně střežit. Rychtář pověřil nejsilnější muže noční službou. Ozbrojili se obušky, ukryli se za hromadou složených cihel, někteří si vyhledali za skrýš otvory ve skládce trámů a čekali.

	V noci, bylo tak asi po jedenácté, přiklusal náhle pár bílých koní, zapřažených do velkého povozu. Než bys oko zamhouřil, všecky cihly toho dne položené, se sletěly na povoz, až jeho nápravy praštěly. Bělouši pak zamířili k západu.

	Tedy opravdu zázrak!

	Druhé noci šli hlídat jiní. Zase titíž bělouši a celodenní práce byla zmařena. Když se záhada opakovala i po třetí, dal svolat rychtář celou obec na náves a promluvil k nim:

	„Sousedé! Chtěli jsme mít Boha mezi sebou. Založili jsme kostel k jeho slávě. Avšak Všemohoucí si zamiloval jiné místo pro svůj dům. Skláníme se před vůlí Boží a podrobíme se jí.“

	Všichni souhlasili. Litovali sice, že Bůh dal přednost jiným před nimi, ale proti vůli Boží ubohý poddaný nesmí reptat. Byli jen zvědavi, kdo je Bohem tak omilostněn, že chrám Páně bude postaven v jejich obci. Rychtář dal rozestavit noční stráže podél cesty k Mlékosrbům. Nebylo zapotřebí mnoho uvažovat. Také čtvrté noci pádili koně k Mlékosrbům a tam všecek náklad složili.

	Tak se stalo, že kostel byl z Luhů místo do Kosic přenesen do Mlékosrb.

	Bůh posvětil i vodu mlékosrbskou a vložil do ní zázračnou moc. Na jižním svahu od vesnice dal vytrysknouti léčivému prameni. Lid záhy poznal milost boží, putoval ke studánce ze širokého okolí a zde nalézal opět zdraví. Kolem pramene vyrostly lázně a proslavily se po celém kraji.

	Vypráví se, že jeden rolník tu oral pole mezi pramenem a kostelem. Náhle mu cosi zaskřípalo pod hákem. Podívá se do brázdy a co vidí? Krásný obraz Matky Boží. Očistil jej od hlíny, políbil kleče a vzácný nález zavěsil do nového kostelíka. Sláva Mlékosrb opět vyrostla, přicházeli noví a noví poutníci a vyprávěli o zázracích po celý svůj život. Četná uzdravení jejich vyprávění potvrdila.

	Když roubení kolem zázračného pramene shnilo, rozhodli se mlékosrbští, že postaví nové. Silné a z dubového dřeva. Bohorodička mlékosrbská si zaslouží, aby jí věnovali to nejlepší…

	Bylo zapotřebí nejdříve odstranit zbytky staré výdřevy. Jak dělníci kopali, přišli v základech na kus starého dřeva. Bylo obaleno blátem a nevšímali si ho. Když se jim stále pletlo pod nohama, zvolal kdosi:

	„Vrhni ten kus do ohně, ať shoří!“

	Stalo se, ale plameny se dřeva ani nedotkly.

	„Je asi vlhké, leželo tolik let v blátě,“ usoudil druhý tesař.

	Vhodili kus po druhé do plamenů, ale ani tentokrát špalík neshořel.

	Tesaři pokyvovali hlavami. Domnívali se, že bude zapotřebí odstranit hlínu s předmětu, aby mohl hořet. Oněměli však úžasem, když shledali po oškrabání bláta, že nemají v rukou obyčejné dřevo, nýbrž sošku Matky Boží.

	„Opět zázrak! Bůh je s námi. Pomodleme se k němu!“

	Soška Matky Boží mlékosrbské byla potom se vší slávou odnesena do chrámu a postavena na hlavní oltář. Ještě dnes tam stojí.

	Vzpomeňte si, až půjdete v zástupu kajících poutníků kvetoucími lučinami a lesem, vonícím pryskyřicí, na mlékosrbskou pouť, že je tu posvátná půda a že se tu dal Bůh zjevit lidem.

	
VRAŽEDNICE

	(Z Chýště a Chudeřic)

	Blízko okresní silnice, vedoucí z Chudeřic do Chýště, je dubový les. Lid jej zná pode jménem Vražednice. Staří vyprávějí, že dřívější pojmenování lesa bylo také Vražda.

	Jak vznikl název tolik krvavý?

	Před dávnými časy se prý v těchto místech válčilo. Domácí vojsko se ukrylo do lesního porostu a chystalo se odrazit útoky nepřítele. Plán se mu dařil, ale ústup cizinců byl až nápadný. Když vylákali naše z lesa, ukázalo se, že jsou silnější, a ústup se proměnil v prudký útok.

	Byla noc. Všude tma, že jen místní lidé se v krajině vyznali.

	Naši využili znalosti kraje, odpoutali se od nepřítele a pádili směrem k Chýšti. Po polích, lučinách, příkopy. Věděli tu o každé mezi a nemohli zabloudit.

	Nepřítel zatím postupoval jen podle tušeného směru. Nemohl již pronásledovati, protože soupeř zmizel ve tmě.

	Ustupující si však vymyslili úskok. Byli v menšině, a proto místo početní síly využili důmyslně lsti a lesa.

	„Nepřítel musí projít lesem“, šeptl kdosi z ustupujících. „Vyšplháme se na stromy a pronásledovatele zaskočíme.“

	„Nasbírejte pro jistotu kamenů, kdyby došlo střelivo!“ navrhoval jiný.

	Všichni se rozstříkli po polích, sebrali kdejaký kámen, naplnili jím kapsy i vaky a pádili k lesu. Nebyl již daleko.

	Tam vyšplhali na duby a s kočičí lstí čekali. Záhy zaslechli od Nového Města hluk cizího vojska, bloudícího tmou, a ržání koní. S netrpělivostí vyčkávali. Měli jen obavu, aby nepřítel neopustil udaný směr a neobklopil je. Potom by jejich úmysl překazil a vesnice, jež měli hájit, poplenil.

	Štěstí přálo našim. Nepřátelé se dali na pochod směrem k lesu. Dorazili do něho unaveni, a protože nemohli potmě zjistit konec lesa, rozhodli se, že tu přenocují. Seskočili s koní a chystali se rozbít své stany.

	Ale uprostřed tábora se ozval výkřik, po něm druhý a třetí. Koně se plašili a někteří padli smrtelně zraněni. Z korun stromů se sypaly kameny a ubíjely vše, co bylo pod nimi. Nepřátel ubývalo a nemohli se bránit, neboť nikoho před sebou nespatřili. Zmocnil se jich strach. Mrtvých přibývalo a nářek raněných působil ve tmě příšerně.

	Když domácí zpozorovali, že je vhodný čas k rozvratu nepřítele a když jim došly kameny, zařvali v korunách válečný ryk a sešplhali dolů. Ale nepřítele se již nedočkali. Zmizel při prvním ohromujícím zvuku shora. Nepředpokládal, že se s protivníkem utká takovýmto způsobem.

	Domácí bojovníci zastihli dole již jen raněné, mrtvé a mnoho válečných zbraní.

	Vrátili se jako vítězové do svých domovů a byli vřele přivítáni.

	Les, v němž využili své lsti, aby pohubili silnějšího vetřelce, pojmenovali podle mnoha zavražděných nepřátel Vražednicí.

	Toto jméno má podnes.

	
MRTVÉ MĚSTO VANČICE

	(Z Dlouhopolska a Lovčic)

	Smutně šumí lesy okolo Dlouhopolska.

	Košaté koruny statných stromů žijí dnešku, kořeny tkví ve staré minulosti. Krásné smrky se štíhlými kmeny a kůrou, přetékající pryskyřicí, vyprávějí, že tu stojí na hrobě staré slávy, již už nikdo nevzkřísí.

	Blízko Dlouhopolska, kde se lesu ještě dodnes Ve Vančicích říká, bývalo za starodávna bohaté město. Náměstí bylo vroubeno výstavnými domy s hrdými průčelními štíty, uprostřed stál kostel s vysokou věží a kolem něho prostorný hřbitov. Tenkrát jmenovali hřbitov ještě krchovem.

	Ve Vančicích bylo milo žít. Kolkolem bohaté lesy s pryskyřičnou vůní, roztomilé okolí s pohledy přes Oboru do úrodné české roviny a dobrý a upřímný český lid.

	Jednoho dne postihla Vančice záhuba. Nikdo nedovedl vysvětliti, proč. Dodnes se neví, kdo byl příčinou té hrozné kletby.

	Vančice se s příšerným hlukem propadly do země. Pekelný jícen je pohltil co tučné sousto a zase se za nimi zavřel. Nebylo očitých svědků, kteří by o zkáze mohli vyprávět, protože z města se tehdy nezachránila ani živá duše. Jediné, co zůstalo na povrchu země, byl hřbitov okolo kostela.

	Lid viděl ve zničení města Vančic Boží trest, jako kdysi stihl Sodomu a Gomorhu. Avšak proč Vančice vzaly za své? Že měšťané byli pyšní nad svým domovem? Či dcerky vančických otců nosily nosíky výše než bradu? Ponecháme toto tajemství osudu a podíváme se, co se stalo později.

	Vančický hřbitov pustl. Sousední občané se báli mezi jeho hroby vejít. Nevěřili, že půda je tu pevná pod nohama, mohla by se dodatečně propadnout také. Ostatně mrtví s mrtvými, živí s živými. Po nějakém čase počalo na hřbitově dokonce strašit.

	O opuštěné hroby se proto nikdo nestaral. Zarůstaly travou a bodláčím, v noci mezi pomníky měli své rejdiště netopýři a sovy. Ptáci sem přinášeli semena borových šišek a vítr jim vydatně napomáhal. Krchov zvolna zarůstal borovým lesem, zprvu keřovitým a hustým, později se stromy vyšvihly k slunci a mohutněly. Jen nerovná půda lesa dodnes připomíná, že zde stával kdysi hřbitov. Na velkých i menších mohylách, jež déšť zčásti srovnal se zemí, poznáte hroby vančických měšťanů.

	Jednou, bylo to o žních, hlídal v poli poblíže propadlých Vančic polní hlídač obilí. Les byl od pole na několik kroků, sousedil s ním. Hlídač, jako všichni hlídači, měl s sebou statného ovčáckého psa a v ruce pořádnou sukovici. Noc byla jasná a měsíc svítil jako rybí oko.

	V lese nad mrtvým městem pípali poslední ptačí opozdilci, nedostalo se na ně v hnízdě místa. V dálce nad Oborou houkali dva sýčkové, až šel mráz po těle. Hlídač se posadil na lavičku před slaměnou boudou, psa k nohám. V Dlouhopolsku odtroubil ponocný právě jedenáctou.

	Sotva dozněla ozvěna ponocného trouby v lesním tichu, pes hlídačův zneklidněl a bolestně zakňučel.

	„I mlč, starý,“ napomenul psa hlídač, „jsme tu dva a nebude nám smutno. Půlnoc tu bude co nevidět a okolo třetí hodiny už zase svítá.“

	Pes neustal. Hlídač zbystřil zrak i sluch. Nemohl uvěřit svým očím. Na Krchov přicházelo pět malých dětí, oděných v bílé rubáše, a bez jediného hlesu se jaly tančit okolo největší hrobové mohyly, z níž vyrůstal statný smrk. Děti přetančily a zmizely tak náhle, jak se objevily.

	Hlídač ztrnul hrůzou. Dodal si však odvahy a popošel několik kroků ke krchovu v domnění, že se zjev bude opakovat. Děti skutečně přišly znovu, ale jak se k nim přibližoval, více a více se mu ztrácely z očí, až zmizely docela. Pes se třásl po celém těle a nebylo možno ho pobídnout kupředu. Kňučel a vinul se pod nohama hlídačovýma, div ho neporazil.

	Když se postavičky rozplynuly, strhl se hrozný hluk po celém lese, bylo slyšet pláč a nářek dětí, velký vítr řádil tak prudce, jako by chtěl všecky stromy polámat. Nastalo boží dopuštění a hlídač viděl, že přišla jeho poslední hodinka. Z hloubi země volal kdosi úpěnlivým hlasem o pomoc. Za každou borovicí se zjevila bílá postava s tváří mrtvolně zsinalou, na sobě měla bílý rubáš, jak právě vstala z hrobu.

	Hlídač zavolal na psa. Toho však nikde nevidět. Zvíře se schovalo ve svém strachu za nejbližší borovici, vylo a kňučelo.

	Ve smrtelné úzkosti se hlídač pokřižoval, kolena se mu roztřásla strachem a zuby mu jektaly jako mrazem po Vánocích. Chtěl volat o pomoc, ale ústa mu oněměla. Chtěl odspíšit od příšerného lesa, nemohl z místa. Stál jako zarostlý do země. Když se přece trochu vzpamatoval, vzal nohy na ramena, pes za ním a rovnou do vesnice. Polomrtev vpadl do světnice a vyprávěl, co se mu přihodilo.

	V Dlouhopolsku nastalo z nočního dobrodružství hlídačova pravé zděšení. Jedni radili nechat tajemné místo na pokoji, jiní zase byli zvědavi vidět přízraky na vlastní oči. Vypravili se druhé noci na Krchov, tak les nazývali, čekali přes půlnoc, avšak marně. Les stál ve svém ponurém tichu, jen svými korunami šuměl o starém životě, uspaném v kořání. Mrtví toho večera spali na svých místech, jako by se bylo včerejšího dne nic nestalo…

	Později několik občanů kopalo v místech, kde stávalo město Vančice. Staří pamětníci vypravují, že hluboko v zemi přišli při zakládání lesa na kusy cihel, což prý byly zbytky základů kdysi hrdého města.

	Nám se zachovaly už jen názvy lesa, připomínající onu velkou a smutnou událost.

	
ZLATÝ POKLAD NA KVOČNĚ

	(Z Přestavlk, Kosic a Písku)

	Ještě v šestnáctém století se poblíže dnešního dvora Oktaviánov vypínala hrdá tvrz, Přestavlky neboli Cvekovec a také Kvočna zvaná. Pod tvrzištěm, dodnes dobře patrným, stávala vesnice rovněž Přestavlky pojmenovaná. Kolkolem se rozprostíraly hluboké lesy s dravou vlčí zvěří a ta dala hradu jméno.

	Vesnice Přestavlky zanikla za bouří třicetileté války. Jen jméno myslivny nám připomíná starou historii.

	Kolem tvrze byl hluboký příkop, napájený ze sousedního rybníka. Tvrz byla nedostupná. Cesta k ní vedla od Luhů hlubokými bahnisky a bylo ji třeba stále spravovati dřevěnými koly. Kdykoli se obránci tvrze rozhodli kolíky vytrhati, byla Kvočna v bezpečí.

	Dnes zbyl po tvrzi, postavené na dobrém kamenném základě, již jen okrouhlý násep.

	Hrádek Kvočnu stihl stejně smutný osud jako všecka ostatní hradiště kraje na Cidlině. Pozemky se znenáhla připojovaly k roustoucímu chlumeckému panství, dosavadní tvrze chátraly a nebylo nikoho, kdo by jejich starou slávu udržel.

	Tak vznikla i Kvočna.

	Poslední pán na Kvočně či Přestavlcku, Epík z Krucemburka, byl před svou smrtí zasmušilý. Miloval svou rodinnou tvrz nade vše a přemýšlel, co se s ní stane po jeho smrti. Říkalo se o něm, že nosí ve svém srdci velké tajemství. Chodil zadumán po nádvoří, vyhledával samotu a jako by něco skrýval.

	Po smrti Epíkově hradiště pustlo. Nový majitel měl svůj mocný hrad v Chlumci nad Cidlinou a na opravu Kvočny bylo škoda peněz. Kolová cesta k tvrzi se na mnoha místech propadla, lidé z ní lámali dřevo pro otop, zdi oprýskaly a pod hnijícími krovy se usídlili netopýři a sovy.

	Brzy po smrti posledního vladyky na Kvočně zpozorovali rolníci z Písku a Kosic, že ve zříceninách tvrze není tak pusto, jak by se na první pohled zdálo. Přece tu jen zůstal život.

	Byla to krásná kvočna, kterou pán tvrze před svou smrtí pověřil hlídáním velkého pokladu. Poklad prý obsahuje velké množství zlata a šperků a je ukryt hluboko pod zemí na tajemném místě, jež sám vladyka ve svém samotářství vyhledal. Kvočna hlídala svědomitě. Vycházela ze svého úkrytu jen v noci, když už všude umlkl život, obcházela nádvoří a pečlivě střežila svěřené tajemství.

	Jen jednou za rok, vždy na Veliký pátek, se rozložila i ve dne na hradebním rumišti, popelila se ve zbytcích starých zdí a svolávala svá zlatá kuřata.

	Nechyběli lidé, kteří se tohoto posvátného dne odvážili odhaliti tajemství staré tvrze, spatřili kvočnu i s kuřaty na vlastní oči a uslyšeli ji kdákat.

	Proto ještě dodnes se polím okolo bývalé tvrze říká Vdáče.

	
KOČIČÍ HRÁDEK

	(Z Chýště, Nového Města a Staré Vody)

	Při cestě mezi Novým Městem a Chýští je malý pahrbek, mezi lidem po věky nazývaný Kočičí Hrádek. Je to kus pole, po hradbách bys tu marně pátral. Ani kus příkopu se na naše věky nezachovalo.

	Ale s pokolení na pokolení si selský lid vypráví, že tu kdysi hrad či spíše tvrz stávala. Nebyla veliká, asi taková, jakých se na našem milém Chlumecku hemžilo na desítky.

	Na této tvrzi vládly kdysi dvě staré panny. Zprotivily se svému okolí a lid na ně zanevřel. Nebylo také divu. Nedovolily chudině posbírat klásků mezi mandeli, týraly ji, kde jen mohly. Proto se každý hrádku vyhýbal. Oběma ženám přibývalo nevrlosti se stářím. Čím více pozorovaly, že jim obličej vadne a postava se chýlí a že jim hrozí naprosté osamění, vymýšlely si různé způsoby, jak by své sousedstvo sužovaly.

	Chtěly se pomstít, že jim život nedal, co od něho očekávaly, že tu stojí ve svém podzimu opuštěny a že kolem bije zdravá selská bujarost. Zvláště při pohledu na kyprá selská děvčata se vzmáhal ve stárnoucích ženách hněv na svět a příslib pomsty. Majitelky tvrze viděly, že jako navzdor a k výsměchu tyto dívky kypí v tvářích mlékem a krví, zatím co jejich tváře brázdí vrásky a zvadlá kůže již nikdy nezmládne.

	Obě staré ženy si slíbily, že svůj osud pomstí.

	„Když mají selské děvky v tvářích krev, ať ji opravdu mají!“ prohodila starší.

	„Přidáme jim ještě trochu krve, aby jim slušela, jak se patří,“ dodalo druhá, když se umluvily na společném úskoku.

	Naladily své tváře do přátelských úsměvů a nabízely své pohostinství těm nejkrásnějším děvčatům. Novoměstští a chýšťští nepochopili, proč ten náhlý obrat u mrzutých šlechtičen. Či pohnulo se v nich svědomí a chtějí se s lidem smířit tím, že podělí chudé sedláky pozemky jako obě sestry Nedabylické blahé paměti?

	Stařeny se zdály ke konci svého života milosrdné i k němé tváři. Oblíbily si především kočky a věnovaly jim všecku svou volnou chvíli. Daly postavit na hrádku kočičinec a skoupily do něho kdejakou kočku.

	Zvláště v černých nalézaly zalíbení. Lid jim z daleka nosil kočky, jichž se rád zbavil a za něž dostal dobře zaplaceno. Ale všichni přec jen kroutili hlavami nad tou podivnou zálibou. Kočky!

	Nikdo však netušil, jak hroznou pomstu obě zlé ženy tají ve své duši. Kočky jim byly nástrojem k provedení této pomsty.

	Když si mladá děvčata navykla docházet do tvrze, kde byla vždy dobře pohoštěna a s vlídnými úsměvy opět a opět zvána, stala se hrozná událost.

	Majitelky hrádku jednoho večera uzavřely bránu a z kočičince poštvaly na přítomná děvčata všecky kočky, jež se jim za dlouhou dobu podařilo shromáždit. Zúmyslně trápily zvířata hladem, aby zdivočela a oběť napadla se vší krutostí. Na dvoře nastal zmatek, pláč a zoufalé výkřiky. Noční tmou se rozléhalo příšerné mňoukání a kňourání hladových koček, bědování přepadených dívek a volání o pomoc. Pekelný zvuk bylo slyšeti daleko široko. Přiběhli sousedé až z Klamoše, Písku, Staré Vody, ale bylo již pozdě. Rozběsněné kočky uškrábaly nejkrásnější dívky k smrti.

	Když se selský lid shromáždil před hlavní branou a bušil a domáhal se vpuštění, vystoupily z temna cimbuří dvě staré panny a zachechtaly se:

	„Teď už víte, vy otcové krásných dcer, proč tolik koček. Nesluší se, aby selská holka měla ve tváři krev a mléko, a my, které si můžeme všecko dovolit při svém majetku, abychom stárly. Když vaše děvky chtěly do tváří krev, ať ji tedy mají! Che, che.“

	Druhého dne ráno, když se lidu podařilo prolomiti bránu, bylo nádvoří zalito krví nevinných děvčat a poseto jejich mrtvými těly. Zlé ženy se vyhnuly trestu tím, že si samy sáhly na život.

	Na věčnou pamět se tvrz potom jmenovala Kočičí Hrádek a také pahrbek po ní svým jménem připomíná pomstu stárnoucích žen na svěžích dívkách.

	
KLAMOŠSKÁ LÍPA

	(Z Klamoše, Vápna a Přepych)

	Tam, kde se ještě dnes Na zámku říkává, stávala ve Vápně hrdá tvrz. Dělila se s hradem chlumeckým a hradišťským o panství nad naším krajem. Ale tomu je už hodně dávno. Od té doby uplynulo v Cidlině mnoho vody a lesy okolo vápenské tvrze byly častokrát vykáceny a zase právě tolikrát vyrostly.

	Protože tvrze stavěli Rožmberkové, lze míti za to, že byla pevná. Vše, co vyrostlo za vlády pánů z Růže, mělo dobré základy.

	Na vápenské tvrzi vládl za starých časů rytíř, jehož jméno vybledlo už v paměti lidu a zápisy o něm se nedochovaly. Jen tolik si staří pamatovali, že onen rytíř byl člověk rázný, bojovného ducha a že nade vše miloval rytířské hry a lov. Nebál se žádného soka, lámal jim v kláních dřevce jako louče.

	V těch dobách, o nichž hovoříme, bylo kolem Vápna mnoho lesů. Kolkolem se rozprostíraly a jen úzké cestičky směřovaly na tvrz. V lesích ne probíhala zvěř vysoká i černá, proto rytíř miloval tolik lov. Lovil vášnivě jeleny právě tak, jako divoké kance a vlky. Vlci mu však způsobovali na zvěři hodně škod. Dal proto vyhloubiti v zemi vlčí pasti, kam jeho myslivci vlky lapali a za každý vlčí čenich byli dobře odměňováni.

	Vápenskému rytíři nestačilo lovit jen ve vlastních lesích. Toužil poznat dobrodružství na cizích panstvích a dával se pozvat na hon k jiným šlechticům. Na oplátku zvával zase tyto vzácné hosty do Vápna, a tak se mezi rytířstvem vyvinuly přátelské návštěvy, spojené s bohatými hodokvasy a loveckými toulkami. Lesní rohy často svolávaly zabloudilé lovce a jejich řízný zvuk se ozýval lesním tichem až k Labi.

	Rytíři se předstihovali v pohostinství i v chloubě se svým bohatstvím. Ovšem tak prostorné lesy jako vápenský vladyka měl málokdo.

	Jednou, bylo to pozdě večer a měsíc se schovával za mraky, se vracel náš rytíř do Vápna. Jeho kůň byl unaven po celodenním lovu v polesí Luhy, kam byl vápenský rytíř pozván svým chlumeckým šlechtickým sousedem. Ale v chování rytířově se nezračila jen tělesná únava. Byl všecek rozmrzen nad odmítnutím, jehož se mu dostalo od krásné dcery chlumeckého rytíře. Byl by se raději studem a hanbou na místě propadl. Sliboval pomstu, takové pokoření nemůže přece snést…

	Když přijížděl k Peklu, těžké mraky zastřely měsíc docela a náhle se ochladilo. Rytíř cítil, že bouřka je nedaleko. Zabořil koni ostruhy do slabin a cvalem se dal klamošskými lesy k Přepychám. Zahřmělo jednou, v zápětí po druhé. Blesk nebylo ještě vidět, ale objevil se tu znenadání. Kůň se vzepjal na zadní, zneklidněl a jezdec musil bedlivě dávat pozor, aby ho poplašené zvíře nesvrhlo. Do korun starých stromů narazil prudký vítr a kapka za kapkou bily rytíři do očí. Bylo třeba spustit hledí. To tu ještě chybělo!

	Vody přibývalo shora i na cestě. Než dojel ke staré lípě, proměnila se cesta v blátivé jezero, z něhož kůň sotva mohl vytáhnout nohy. A dešti ne a ne konec.

	Rytíři došla trpělivost. Hlavou mu vířily dosud myšlenky na odmítnutí chlumecké hradní slečny. Nevěděl, na kom by si v té chvíli vylil svou zlost.

	Zvolal pohněvaně:

	„Hrom do toho uhoď! Takovou chvíli jsem ještě nezažil.“

	Sotva to dořekl, silně se zablesklo. Boží posel sjel do staré klamošské lípy a zanechal po sobě na kmeni silnou uhelnou stopu. Okolí památného stromu začpělo sírou. Kůň se vzepřel, zařičel leknutím a postavil se na zadní nohy. Překvapený rytíř se nevzpamatoval. Skácel se do bláta jako bezduchý a pádem si zlomil vaz. Hrom skutečně uhodil, jak si byl přál, a přinesl svému vyzývateli smrt.

	Lid později zavěsil na klamošskou lípu, nejstarší to lípu v našem kraji, obrázek Matky Boží, aby chránila pocestné před podobným osudem, jaký stihl vápenského rytíře.

	
MICHNA S FŮROU SKOŘICE

	Hrabě Pavel Michna z Vacínova, pán na Kratonohách a Libčanech, byl zpupný a panovačný šlechtic. Vychovali ho jezuité, proto vyhlásil boj všem nekatolíkům. Za pochybné zásluhy ho cizí monarcha povýšil do panského stavu a Michna dosáhl i úřadu místodržícího.

	Když se jeho statky roztáhly od kopců ke kopcům a truhlice mu přetékaly zlatem, naskočil hraběti pyšný hřebínek.

	„Ani sám císař se mi majetkem nevyrovná,“ chvástal se. „A neporučí mi. Na svém jsem císařem sám!“

	Přestal monarchu poslouchat, neplatil daně a protivil se zákonům. Zkrátka s jídlem mu rostla chuť.

	Císař zprvu hraběti přál, ale když se dověděl, že Michna šíří o císařském dvoře klevety, dal si nadutce předvolat.

	Hrabě cítil, že mu ve Vídni sáhnou na kůži. Proto s sebou vzal dva vykutálené advokáty, aby ho z obvinění vysekali.

	Oba mluvili, jako když úhoř klouže. Že prý tuhle Jeho Hraběcí Milost je první mezi erbovním panstvem, které se císařskému veličenstvu oddává celou duší a veškerými pozemskými statky, a že by jeho Císařské Veličenstvo mělo vzít v potaz michnovské zásluhy o blaho říše a milostivě upustit od přísného potrestání zde přítomné Hraběcí Milosti.

	Pletli páté přes deváté, až císaře obměkčili.

	„Ale nemysli si, hrabě, že z toho vyklouzneš jen tak! Poděkuj tuhle obhájcům, že se místo do mřížoví věznice můžeš dívat na čtverečky šachovnice! Nepropustím tě však dřív, dokud mi neslíbíš, že přijmeš jeden ze tří mírných trestů.“

	„Jaké jsou to tresty, Vaše Císařské Veličenstvo?“ vyhrkl hrabě nedočkavě.

	Císař se šibalsky usmál, že se mu přece jen podařilo zpupného hraběte přitisknout, a zvolna, aby měl Michna čas na rozmyšlenou, mu kladl tři podmínky.

	„Jednu z nich si vyber a splň ji, abychom byli zas přáteli, pane z Vacínova. Buď se na svém bujném koni třikrát projedeš po zděném zábradlí Karlova mostu, nebo vystrojíš bohatou hostinu pro osmdesát svých poddaných, aniž při ní použiješ obvyklého paliva, nebo si sám z vlastního stehna vykrojíš libru masa.“

	Michnovi naskočila husí kůže, před očima se mu roztančila ohnivá kola. Všecky tresty ho lekaly, vyžádal si proto tři dny na rozmyšlenou.

	Doma přemýšlel ve dne v noci, ale nic kloudného nevymyslil. Chodil po zámku se svěšenou hlavou a nakonec ujel do lesa.

	Projíždět se před zraky Pražanů po hladkém zábradlí Karlova mostu, dívat se do zpěněné hluboké vody, br! Spadnout tam tak z té výšky… Copak mohu okovat hřebce diamanty, aby neskouzl do Vltavy? Jsem snad provazolezec? A vykrojit si z vlastní kýty libru masa? Copak jsem krmník? Aby na mne pokřikovali: „Libru hraběcího bůčku dobře prorostlého a žejdlíček modré krve do jelítek!“

	Rozhodl se, že tedy vystrojí hostinu. Nakrmí těch osmdesát bídáků, vzal to čert. Však drábové zase selskou chamraď přimáčknou, aby se mu grošíky přikutálely zpátky.

	Liboval si, že si vybral trest nejlehčí. Ale na čem uvařit? Má to přece být palivo takové, kterým se nikde netopí. Sláma? Kolik by jí muselo být, když vzplane, než řekneš švec! A kdoví, jestli se přece jen slámou někde netopí, třeba v některém zapadlém koutě mocnářství. Pomyslil na pýřavku, čouhající z brázd panských dvorů. Ale vždyť i ta je obyčejné palivo – kluci na podzim přece nepečou brambory na pastvě jinak než v pýřavce. Či snad suché kravince? I těmi pasáci topí. A potom – kde by zůstala hraběcí důstojnost, aby se vařilo na kravincích!

	Šlechtic klesal na mysli, protože mu už nezbývalo mnoho času. Hodiny ubíhaly a palivo pořád nikde. Ne a ne na ně přijít. Kdyby tu poradil třeba obecní blázen nebo baba zaříkávačka… Jen aby už někdo dobře poradil.

	Bloudil na hřebci lesními průklesty, až dojel k cikánskému táboru. Hned ho obklopilo hejno umouněných cikáňat, děcka natahovala ušmudlané dlaničky a mladé cikánky mu svýma uhrančivýma očima nabízely věštbu. Cikánů přibývalo, on v lese sám a k tomu tma na krku.

	Do houfu se protlačily vrásčité baby, až z nich šla hrůza. Ta nejstarší s nosem ostrým jako soví zobák popadla Michnovu pravici, prohlédla si bohaté prsteny a začala hraběti věštit budoucnost. Co ho čeká a co ho nemine, co mu stojí v cestě a po čem si šlape. Potom se mu podívala do očí a uhodla, že hraběte něco trápí.

	„Nosíš ve svém srdci tíhu, pane! Tentokrát to nejsou výčitky svědomí pro týrání poddaných. Tahle čára znamená trest. Ale vidím tu k zápěstí čáru novou – ta tu před týdnem jistě nebyla.“

	Michna požádal o pomoc. Měšec s tvrdými dukáty rozvázal cikánce jazyk. Slíbil čestným slovem celému táboru, že cikány zbaví roboty, a stará cikánka pokračovala: „Abych nezapomněla, co ode mne žádáš, Rád bys palivo, kterým se nikde netopí? Hm, tady je rada zlá. Ale když ses k nám cikánům tak šlechetně zachoval, slyš! Ani sláma, ani kravinec, ani šindel z libčanské zvonice, ani suchý pelyněk. Tím vším se topívá. Jediné, čím císaře překvapíš, je skořice…“

	Hrabě vykulil oči.

	„Jářku skořice, panáčku, jen skořice! Tou ještě nikdo netopil, ty však na to máš. Hoří jako smolné louče a i na velkou hostinu jí dost seženeš. Pošli všecky písaře po celém panství, a když to nepostačí, ještě po sousedních dvorcích. Skup všecku skořici, zaplať za ni židům, co budou chtít, a snesou ti jí vysokou hranici. O peníze tobě nejde. Máš jich jako babek a nové se ti hrnou do pokladny, ani nevíš odkud.“

	Hraběti se pojednou zdálo, že mu cikánský plamínek rozsvítil v hlavě. Skořice! Kdo jiný by byl na ten šťastný nápad přišel než stará cikánka?

	Poděkoval za radu, opakoval cikánům daný slib a vyšvihl se na vraníka, aby odcválal do zámku.

	Svolal všecky copaté písaře, poručil jim osedlat koně a po celém kraji skoupit skořici, ať stojí, co stojí.

	Hraběcí posel zatím uháněl na nejrychlejším hřebci do Vídně se zprávou, že hostina se koná v neděli na druhý týden, aby k ní Jeho Císařské Veličenstvo ráčilo vyslat pozorovatele.

	V tu sobotu k večeru byla panská kuchyň zarovnána hranicemi vonící skořicové kůry. Kuchaři se potili, jak pekli, vařili a smažili, a císařský vyslanec pečlivě dohlížel, aby se topilo jen skořicí.

	V neděli se k obědu rozhoupal na zámecké věžičce v Libčanech zvonek. Cinkal do potrhání, zval osmdesát poddaných k slavnostní hostině.

	Odbilo už poledne, táhla hodina, zvonek hlaholil o překot, šlo na druhou, ale hosté se nescházeli. A nepřišel ani jediný.

	„Ať si hrabě nechá své hody! Neprosíme se o ně!“

	„Nebudeme dělat jeho rozmarům osly!“

	„Chceme jen své: dostatek chleba a ze svého!“

	Hostina se skončila neslavně. Císařův vyslanec se přesvědčil, že hraběte nikdo z poddaných nemá rád, jednou se jistě všichni proti němu vzbouří.

	Michna sice vyzrál na císaře, ale spokojen nebyl, odmítnutí poddaných ho urazilo. Na slib cikánům brzy zapomněl, třebaže mu stará cikánka tak dobře poradila. A že byl zlý, posílal dál i na cikány své biřice, aby je honili na panské a bili.

	Od té doby mu všichni poddaní na Libčansku neřekli jinak než Michna Skořičák.

	
SMRT KNĚŽNY BOŽENY

	Jednoho roku se vypravil kníže Oldřich se svou družinou do východních Čech na lov. Bylo předjaří, Cidlina se rozvodnila od Chlumce až po Žiželice a ledové kry se mezi Lučicemi a Olešnicí kupily do výšky. Na přebrodění řeky nebylo ani pomyšlení. Kníže se proto rozhodl, že rozbije stan pod strání Mračňovky.

	Při západu slunce zpozorovala vzdálená stráž, že blátivou silnicí se od Prahy kolébá těžký dostavník, po obou stranách doprovázený jízdní četou s korouhvemi. Vezl nemocnou ženu, zachumlanou do kožešin. Tváře jí plály horečkou, dýchala přerývaně a jen toužila po odpočinku.

	„Hej, ty tam v helmici,“ zvolal korouhevník na strážného, „jak daleko je stan knížete? Přivážím kněžnu Boženu a tuze spěchám. Cestou se mi roznemohla a horká nemoc jí lomcuje.“

	„Kníže táboří v dohledu. Pohleď, tato ves za řekou, odkud se zvedá malý pahorek, má jméno Lučice. Na pravém břehu řeky před vesnicí je pak knížecí stan.“

	Vůdce výpravy dal prásknout do koní, čtyřspřeží běloušů trhlo těžkou archou, až se bláto zpod kol rozstříklo, a povoz zamířil k Lučicům. Vstříc mu vyjelo několik jezdců. Ihned se vrátili, aby zvěstovali knížeti radostnou zprávu, že bude mít hosta.

	„Nebe buď pochváleno, že mi tě posílá,“ pozdravil kníže svou milovanou choť. „Však jsi mi tu chyběla. Nešťastné počasí! Velká cesta leží přede mnou a pro povodeň nemohu dál.“

	Vtom se zarazil. Kněžna, jindy veselá a hovorná, klesala pod rameny zbrojnošů, kteří jí pomáhali z vozu.

	„Jsem unavena, můj milý, a toužím po odpočinku. Sychravé počasí mi uškodilo a u Libice mě zachvátila horkost. Bojím se, aby to nebyla vážná choroba. Je slyšet, že po naší vlasti opět řádí mor.“

	V selském stavení dali kněžně napít horkého mléka, hospodyně připravila urozenému hostu suché šaty a čisté lůžko. Kníže se posadil k nemocné, hladil její dosud havraní vlasy a bílé ruce, až Božena usnula.

	Druhého rána se Oldřich dověděl, že manželka pocítila v Praze stesk a toužila následovat knížete na jeho tažení. Oldřich měl z Boženiny oddanosti radost, avšak chmury z čela mu proto nezmizely. Chvílemi chtěl svou ženu za nerozumný čin vyplísnit nebo alespoň jí mírně domluvit, ale když se zahleděl do jejích věrných očí a vzpomínkami se mu mihl onen líbezný obrázek setkání u Peruce, pohladil ji znovu po vlasech a stočil hovor k lovu.

	Už se zdálo, že nemoc z těla vyprchala. Kněžna nabývala sil a mohla lůžko opustit. Vydala se dokonce v doprovodu zbrojnošů dolů k řece, aby se rozhlédla po Oldřichově táboře, avšak cesta zpátky byla zlá. Zákeřná nemoc se vrátila znova.

	Kníže zase prodlel u lůžka nemocné dlouhé noci, baby kořenářky si ve stavení podávaly dveře, ale tělo kněžny chřadlo každou hodinou. A jednoho večera, když se mlhy válely po lukách, v něm život uhasl navždy.

	Oldřich si nad ztrátou milované ženy rval vlasy. Upustil od své cesty na východ a toužil po Praze. V bezedném blátě a těžkých mlhách ho všecko dusilo, jako by mu mlýnský žernov seděl na ramenou.

	Cestou k Praze jel kníže na svém vraníku až poslední. Byl to smuteční průvod, z knížecího kolesníku splývala černá stuha.

	Na své ležení před Lučicemi Oldřich nikdy nezapomněl. Na věčnou paměť Boženiny smrti dal na lučickém kopečku zasadit deset lip.

	
POSVÍCENÍ V KRÁLOVĚ LHOTĚ

	V polovině měsíce října zastavil před zámkem Orlík v jižních Čechách přepychový vůz a vystoupil z něho císař Josef Druhý, za kočárem početná dvorní družina. Den se silně navršil a na krajinu začal padat soumrak.

	Nikdo z domácích lidí vladaře v přestrojení nepoznal, zvláště když vozidla zůstala stranou. Jen majitel pyšného sídla kníže Jan Schwarzenberk vzácnou návštěvu už celé odpoledne očekával. Pozval svého rostence a osobního přítele, aby se mu pochlubil:

	„Tohle orlí hnízdo na vysoké skále nad Vltavou jsem přebudoval, aby ovládalo jih Českého království.“

	Monarcha nešetřil obdivem, jaký přepych osvícený kníže do Orlíka nahromadil. Provázel císaře po komnatách, tenhle gobelín pochází z Belgie, portréty mých předků maloval sám mistr od vídeňského dvora, vykládané zbraně jsou původem z Damašku. A toho broušeného benátského skla a míšeňského porcelánu…

	Jako vždycky a všude bývalo v panských sídlech zvykem, uspořádal Schwarzenberk pro hosta ze všech nejvzácnějších slavnostní večeři, kde se přesmíru jedlo a pilo, hrálo i řečnilo.

	Jenomže vladař nemiloval nabubřelé hodokvasy. Přijel na Orlík také proto, aby se přesvědčil, jak panské úřednictvo dodržuje jeho zákony. Zda se plní toleranční patent a církve se mezi sebou neškorpí.

	„V tomhle punktu bychom měli, Vaše císařské Veličenstvo, na Orlicku pokoj,“ ujišťoval monarchu panský direktor. „Náboženské štíření mezi našimi poddanými utuchá. Horší je to s člověčenstvím, které Veličenstvo zrušilo. Patent platí teprve rok a už se nám nevolníci stěhují z dědiny do dědiny, ba i na jiná panství. Ubývá dělných rukou a vrchnostenské statky tak pozbudou na ceně.“

	Chtěl si ještě na jiné císařovy novoty postěžovat, při víně se každé slovo neváží jako šafrán, ale císař obrátil řeč na druhou stranu.

	„A jak je to s císařským posvícením, které jsme nařídili ve všech dědinách současně na polovinu října? Dodržuje se?“

	„Dodržuje, dodržuje, Vaše císařské Veličenstvo,“ pokýval hlavou direktor, ale zadrhával přitom. „Dodržuje jak kde. Kousek odtud v Probylově a taky v Nedvězicích jako by si selští chrapouni seděli na uších. Že si prý posvícení ustrojí podle svého, jak tomu bývalo už za jejich dědů. Ale Králova Lhota? Tam milostivá vrchnost dosadila vloni nového rychtáře, je to poslušný člověk, a posvícenské koláče pečou podle císařova receptu. Jen s tou hospodskou muzikou neposlechli a vedou si pořád po svém.“

	Císař zbystřil sluch a direktor pokračoval:

	„Dnes máme sobotu, zítra to Lhotečtí roztočí, až bude hospoda praskat ve švech a okna drnčet.“

	„Říkáš, direktore, že ve Lhotě zaburácí muzika a všecka chasa se vrhne do kola? Vždyť jsme jim přece při císařském posvícení všecky rejdováky a sousedské zakázali!“

	„Je mi líto, Vaše císařské Veličenstvo,“ omlouval se pokorně knížecí úředník, „ale tihle Jihočeši jsou sakulentsky tvrdá palice. Žižkova. Odjakživa se na ně nesmí zhurta. Jako by ještě dnes, více než tři věky po husitských bouřích, třímali v dlaních cep.“

	„Hm, říkáš Králova Lhota? Tak se tam nazejtří podíváme.“

	„Vaše císařské Veličenstvo by se odvážilo?“ ustrnul kníže. „Mezi ty vesnické buřiče?“

	„Žádné strachy, pane na Orlíku. Vždyť my se mezi těmi paličatými rataji nedáme oslavovat jako císař, ale budeme jedním z nich. Připravíš mi na zítřejší posvícenskou neděli obnošený burnus, může mít třeba zalátované lokty, a v čeledníku mi dáš vyhledat sešmachťané škrpály!“

	Lokajové kroutili hlavami nad panovníkovým rozmarem, ale císařovo přání jim bylo rozkazem. Ani na ošuntělý pastevecký širák ze šalandy nezapomněli.

	Když se na druhý den smrákalo, odvezl zámecký štolba přestrojeného císaře k lhoteckému zápolí a panovník vystoupil z kočáru. Do vesnice už dojde sám, zabloudit by tu mohl leda slepý.

	Přišoural se nepozorovaně pod okna hospody, rozkoukal se po sále a potají vklouzl dovnitř. Za víru tance se v koutě uvelebil u dubového stolu, v hospodě ty pán, já pán.

	Šenkýř si neznámého cizince prohlížel svrchu dolů a zas zdola vzhůru, mohl ho očima provrtat. Jak si trhan dovolil přisednout o posvícení v odřeném hábitě se záplatami na loktech! Neřekl tak ani tak, jen cosi zamumlal do vousů a obrátil se k cizinci zády. Když si po chvíli neznámý poručil pivo, osopil se na něho:

	„Jen jestli máš na pintu chmeloviny!“

	Na to císař vylovil v hlubokém kapsáři měďák a cvrnkl jím o desku stolu. Patokář však jakoby nic. Roznášel pěnivý mok v kameninových pucláčcích stůl od stolu kolem dokola, motal se okolo cizince sem a tam, ale pivo před něj jako naschvál nepostavil. Uráželo ho vetřelcovo oblečení. Dnes o posvícení každý na sebe navleče všecku parádu, košili tenčici a holínky jako zrcadlo, ženy ve třpytivých čepcích s dlouhými fábory, a tenhle vandrovní se opováží přisednout si mezi sousedy, jako by byl z nich. Ale hospoda je hospoda, ta patří všem. Jen kdyby cizinec měl děravou kapsu, popadl by ho šenkýř za límec a vyprovodil ze sálu. Tenhle chlapík však měďák má, nepřestává jím ťukat do stolu. A jak je přitom nakvašený!

	„Copak hoří, že jsi jako na trní?“ osopil se šenkýř na záhadného hosta, kterému už prahlo v krku a marně se žejdlíku piva dožadoval. „Dočkej času jako husa klasu! Nejdřív musím obsloužit stůl pana rychtáře a sedláky z gruntů. Pak chalupníky z horního konce a taky čeleď odevšad. Z takových hostů, jako jsi ty, by krčmář jistě pošel hlady.“

	Trvalo hodně dlouho, než hostinský konečně postavil před Josefa korbílek. Císař se zatím rozhlížel po sále, posvícenská se mu líbila víc než dvorní ples v Schönbrunnu. Všecko bylo tak upřímné, sál se dusil smíchem, a když si muzikanti na chvilku oddychli, dala se mládež do zpěvu a procházela se přitom kolem dokola. Panovník skoro litoval vlastního zákazu posvícenských tancovaček. Ať se lid taky jednou v roce poměje, namlouval si, na panské robotě roní víc slz z bolesti než ze smíchu.

	Co se tak těší z křepčícího mumraje, padlo mu do oka děvče jako svatohorský obrázek. Stojí u dveří, stojí, ale žádný frejíř ji k tanci nevyzval. Postůj, panenko, v koutě, budeš-li hodná, najdou tě, prý. Panenka stála, hodná byla, oči hluboké jako dvě studánky, a chlapec žádný.

	To by v tom vězel satanáš, abych si s ní nezadal třasáka, umínil si císař. Svlažil hrdlo, aby dostal kuráž, po doušku malvazu si otřel hladká ústa a vykročil přes celý sál. Postavil se před krasavičku, uctivě se před ní uklonil a požádal ji o taneček. Okukovala ho od hlavy až po paty, ale co, řekla si, statný čtyřicátník se mi líbí, dám si říci. Ať si má látovaný šosák, však já taky nejsem nafintěná jako nějaká frajerka ze selského gruntu. Jupku bez krejzlu mám po mámě, celé mládí v ní máma protancovala, a sukně je už v kanýrech taky nastavovaná.

	Celá hospoda upadla do vytržení. Chudou děvečku provádí cizinec mrštný jako proutek, holka okolo něho lehce víří, holubice by jí mohla závidět. Že se galán odvážil na posvícenskou v odřeném hábitu? Však má zdravé ruce a jistě si pomůže k novému oblečení.

	Odtancovali první kolo, zrejdovali doprostřed sálu a oběma se zdálo, že se vznášejí.

	„Jakpak ti říkají, panenko?“ navázal řeč tanečník.

	„Doma Andulo, ale ve vsi jsem pro všecky jen Nána. Odjakživa jenom Nána.“

	„Nic si z toho nedělej, panenko, tvůj milý se s tebou jistě mazlí a laská.“

	„Jozífek? Ten mi říká Andulko, jako je to v tý písničce.“

	„Kdopak je tvůj Jozífek?“ vyzvídal císař.

	„Tamhle kření u pultu a zrovna po tobě loupe očima!“

	„To tě má tak rád? Jsi jeho milostnička?“

	„Máme se rádi k zbláznění. Jenomže…“

	Tanečník ucítil na ruce dívčí slzu.

	„Proč tě tedy nevyzval k tanečku, když všecka děvčata jsou v kole?“

	„Von nesmí, milej pane. Je jedináček z velkýho gruntu a vod prostředního stolu na něj vejrají jeho rodiče. Se mnou do kola nesmí. Chtějí mu vypudit mě z hlavy, chystají pro něho bohatou nevěstu. A já nebudu mít žádnou výbavu. Ani košili.“

	Na císařovu ruku ukápla druhá slza.

	„A máme se upřímně rádi, pane. Jen kdyby pantáta nebyl takový nakvašený furiant a na Jozífka nečíhal na každým kroku.“

	Slovo dalo slovo, oba si začali rozumět, muzika spustila obkročák a hned zas maděru, potom ještě kalamajku a milý tanečník nedával Andulku z ruky. To už Jozífkem lomcovala žárlivost až do rvačky a nepřestával skličujícím pohledem svou milou sledovat.

	„A jak tobě říkají?“ osmělilo se děvče zeptat příjemného cizince. „Jako tvému milému, Andulko.“

	„Taky Jozífek!: To už seš Jozífek druhej.“

	Jak si tanečník rozepjal odřený burnus, aby si hedvábným šátkem otřel zpocené čelo, zatřpytila se mu na hrudi císařská hvězda.

	„Ano, děvenko, jsem Jozífek Druhý.“

	Andulka úlekem padala do mdlob. Ještěže byl vladař duchapřítomný a včas ji zachytil. Síly měl k tomu dost.

	Mezi venkovany vypukl zmatek. Jedni se křižovali, druzí klesali do kolenou, panímámy ječely, jako když je na nůž bere, nikdo nechtěl být svědkem téhle příhody. O překot se tlačili do dveří, div neporazili šenkýře, který už klečel před císařským majestátem, v rukou plné pucláčky, chvěje se po celém těle, blekotá cosi o odpuštění a prosí vladaře o milost. Než ze sebe vymáčkne kloudnou větu, je na podlaze kaluž.

	Jediný, kdo v tom okamžiku zachoval klid, byl panovník sám. Svlékl odřený šosák, co se na něm volně plandal, a:

	„Kapelo, bujné sólo pro Andulku a pro mne!“

	Kdo měl tenkrát dvě nohy, všichni kolo přes celý sál ode dveří až po muzikanty, Andulka rozsvítila řádky bělostných zoubů, jak se smála, perlily se jí v malinových rtech a kalmuková kytlice jí v kole jen šustila.

	Teď kapelník vytrubuje volenku. Císařský čtyřicátník je přece jen unaven, děvče mu zamotalo hlavu. Ale Andulka se nikdy necítila tak svěží jako dnes. Přicupitala k císařovu stolu, popadla tanečníka za ruku a už ho vleče do kola. Vymetá s ním sál z rohu do rohu, cop jí vlaje ke stropu a ona se jen zubí. Muzikanti spustili Ančičko šafářovic, pak zase Můj zlatej Pepíčku, hradba těl okolo tančícího páru se přidružuje ve zpěvu a výskání, kam se na tenhle rej hrabe ufňukaný dvorní ples ve Vídni!

	Kapelník zaťukal na skřipky, všecko má svůj konec. Zpocený císař děvečce poděkuje, i ruku jí políbí a sahá do kapsáře. Vyhmátne v něm hrst florinů a vtiskne je tanečnici do dlaně:

	„Tady máš, Andulko, na výbavu a na přínos do gruntu. A teď si pospěš provést i svého milence Jozífka Prvního.“

	Děvče nestačilo za dar ani poděkovat, vrhlo zálibný pohled ke dveřím a širokými lokty se prodralo k svému milému. Popadlo ho okolo krku a vtisklo mu takovou hubičku, že až zavrávoral. Sevřel děvečku v bocích a muzika znova spustila písničku o Andulce a Jozífkovi jako při císařském sólu.

	Zatímco monarcha dopíjel svůj džbánek, stál už Jozífek, toho jména První, ruku v ruce s Andulkou před chlapcovými rodiči a líbali jim ruce za požehnání. Jozífkův otec se přestal mračit a krabatit čelo. Všecku selskou nevraživost a pohrdání odvála basa.

	„Ne abyste celé věno utratili za titěrnosti! Pamatujte ještě na kolébku!“ napomínal nevěstu a ženicha císař a pohrozil jim prstem. „Budeli to kluk, musí se jmenovat taky Jozífek.“

	O masopustě koupil ženich nevěstě novou kordulku a vystrojili na gruntě hlučnou svatbu. A už o vánocích rozestlali mladí rodiče jesličky prvorozenému Jozífkovi.

	Až mu císař pán oblékne bílý vojenský kabát, vyroste z Jozífka taky Josef.

	Toho jména už Třetí…

	
ŠUMAŘ RAMBOUSEK VE VLČÍ JÁMĚ

	Ve Vlkově, malé vísce na Poděbradsku, stojí roztomilý zámeček. Je od základů až po okap roubený z borových trámů a zastřešili ho šindelem. Hrabata Kinská si tenhle letohrádek nad jiné oblíbila. Vždyť celý Vlkov na vršíčku je jako malovaný, kolem dokola chundelaté lesy a výhled na polední stranu do Polabí, k půlnoci pak až na hřbety Krkonoš.

	Chlumečtí direktorové si zakládali na vlkovském chovu. Jeden ovčín hned pod zámečkem, druhý v nedalekých čiharech, třetí, co bys kamenem dohodil, u dvora Hlinov. Drželi si i zkušeného ovčáka, Lukáš Volný se jmenoval a byla to hlava otevřená. Ve dne se mihotal na pastvišti nebo u postřihu, celé noci pak probděl v knihách a s brkem v ruce.

	Co toho už sesumíroval! Básničky nábožné i světské, taky o nestálosti světa, až se do jeho kacířských lejster obula svátá inkvizice.

	Správčík v chlumecké hraběcí kanceláři si liboval, jak se mu vždycky zatmí v kované pokladnici, když se ovčák přihrne s tržbou. Za mléko, za sýry, za skopové, ale především vlna dobře platila.

	Jednou se však direktor postavil na zadní a zvýšil hlas, když mu Lukáš hlásil ztrátu ovcí. Před týdnem zmizela z ohrady jedna, včera rozsápali vlci druhou. Těch šelem bývalo ve vlkovských lesích víc než dost, celé smečky, však to dědina svým jménem nezapírá.

	Když se ovčák zadušoval, že pečínky ani neochutnal, že úbyť mají na svědomí zubaté šelmy, rozhodl se panský správčí jít na vlky tak říkajíc od lesa. Poblíž ovčína se vykope jáma, hluboká aspoň na šest loket, pokryje se svídovými haluzemi, kterých je v lese nahusto, pruty se postelou listím a na ně přijde koš se spoutaným jehnětem. Však my se té zlodějské smečce dostaneme na kůži! I bez prachu a sekaného olova.

	Hned druhý den zrána vzali čtyři robotníci krumpáče a lopaty, kopali, a kopali, dva odhazovali hlínu a kamení do mokřadě, až v zemi zela jáma, že by to mohla být světnice pro člověka. Potom už jen otýpky proutí, několik pytlů nástýlky a jehně do koše.

	Ovčák Volný čekal první noc, oka nezamhouřil, jehně nad jámou bečelo, jako když je na nůž bere, ale nic. Bděl druhou noc, pěknou básničku přitom v hlavě sesumíroval, a zase nic. Vlčí smečka se asi zatoulala někam ke Skochovicům nebo k Žabí Lhotce.

	Teprve třetí noc.

	Bylo to takhle už ke kuropění z neděle na pondělek, ale tma se dala ještě krájet. Od lišického posvícení se vracel muzikant Matěj Rambousek. Křápal nohu přes nohu, jak se mu pletly, housličky v plátěném pytlíku pod paží, trochu si pobrukoval, byl v dobré náladě. Ale když vyšel ze vsi, cesta se mu pojednou zčistajasna ztratila. Nadejít si lesem, to se neodvážil. Co kdyby se mu některá šelma zahryzla do lýtka… A v dubině je tma jako v pytli, ještě by se poznamenal hoholem na čele. Rozhodl se pro polní cestu k rybníku Bořkovci, u hlínovského dvora co nevidět zakokrhají kohouti, Rambousek nemůže zabloudit.

	Tady někde na rozcestí musí přece stát boží muka, kramařil ve své paměti. Stojí nebo nestojí? Vzal to nešť, dám se na pravou ruku, beztak všecky cesty vedou na Vlkov.

	Měl štěstí, našel správný směr i po hmatu.

	Teď jako na zavolanou zmerčil v dálce dvě světýlka. Ale jakápak dvě, copak by to bylo poprvé, kdy od muziky vidí všecko tuplovaně? Jeden kahánek to je, jediný plamínek a dám za to krk, že si v zámeckém ovčíně svítí ten podivín ovčák. Nejí, nespí, jen pořád štemuje ty své rýmovačky a právnické artikule, jako že ovčáctví by mělo být povýšeno do kalého cechu a třímat o Božím těle vlastní korouhev. Ale chlapík do hospody nepáchne, našinec s ním nemůže slovo ztratit.

	Když zvelebil ovčařinu ve svých rodných Čiharech půl hodinky odtud, svěřili mu páni vlkovské stádo, však on si s ním poradí. Jen kdyby tu šelmy tolik nedorážely, až jim sliny kannou z mordy, a necenily tesáky ke skopovým hodům!

	Jak Rambouskovy rozpálené tváře ošlehával chladný vítr a zadíral se mu pod kůži, druhý plamínek se šumařovi před očima rozplýval a zůstalo jen jediné světýlko, to pravé. I ono pojednou zhaslo, písmákovi asi vypadlo brko z pravičky, Lukáš se svalí do kanafasu jak dlouhý tak široký. Ráno se místo poety líbaného Múzou probudí nevolný ovčák se sukovitou holí.

	Co tak Rambousek potmě ohmatává kmeny švestek a karlat, aby se nespotácel do příkopu, uslyší ovčí bekot. Bé, bé a zase bé, úpěnlivé bé. Že by to byl hlas mladého písklete, co se asi vpodvečer zatoulalo a teď nemůže do ohrady? A ovčák si funí v duchnách…

	Šumař se dal rovnou do bečení, faldovačky se mu vyzouvají v čerstvé oranici, jenomže on musí k ovci dorazit dřív, než nářek ovčího mláděte přiláká ty vlčí potvory. Užuž sahá po huňatém rounu:

	„Pojď sem, malá, maličká, neboj se mě, neboj, já jsem od kosti dobrák, já si tě jen pohla…“

	Nedořekl. Křáplo mu pod nohama, bum a bác, zřítil se do vlčí jámy. Ohmatává se po celém těle, zaplaťpámbu všecky kosti to vydržely, snad že se ještě v posledním okamžiku stačil zachytit bidýlka pod košem. Ani housličkám se nic nestalo, drží své milované skřipky pevně pod paží.

	Pojednou ucítí, že není v jámě sám. Čísi vlhká morda ho studí do ruky. O chvilku dřív se totiž do jámy zřítil statný vlk, ovečka ho přilákala, nemohl jejímu nářku odolat. Byli tedy v zajetí už tři.

	Jenomže s vlkem nejsou žádné žerty. Má Rambousek proti krvelačné šelmě zaútočit holýma rukama? Nebo snad smyč… smyčcem? Hrome, to není nápad k zahození! Copak drží smyčec v podpaží jen tak pro nic za nic, rozsvítilo se mu v hlavě. Vytrhnul smyčec z pytlíka, a hrej, slyšel vnitřní hlas. Hrej o překot, ani chvilku neotálej, jen tak můžeš šelmu odzbrojit.

	A Rambousek hrál a hrál. Poděbradská brána, Ten chlumecký zámek, Až se bude u Nymburka suchá lípa zelenat, V Jičíně bubnujou… Smyčec mu klouzal nejvíc po struně e, prsty mu samy ve strachu vybíraly tremolo, chvění tónu.

	Cože dělal vlk? Zvedl hlavu do výšky a dal se do usedavého vytí, zrovna tak, jako když Rambouskův podvraťák vyje na úplněk. Šumařovy skřipky kvílely bez ustání, vlk zabiják do toho, přední běhy vysoko opřené o stěnu a k tomu žalostně bečelo jehně.

	Uprostřed koncertu praskla najednou Rambouskovi struna. Ani ji nevyvlékl z kolíčku, bleskurychle nasadil smyčec na áčko a hrál a hrál, až se mu prsty potily. Jenomže druhá struna také přítlak dlouho nevydržela. Křup, zbývají mi už jen dvě. Aby se tak – nedej pámbu – pod nimi i kobylka poručila! Vydrží? Vydržela a s ní struna d, ale jen chvilku. Dokud ji skákavým smyčcem virtuos doslova nepřeřízl.

	Teď už musí hrát opatrně, s citem. Zavadíš nešikovně o kobylku, struna g se sveze po hladkém lubu a máš divokou šelmu v týle.

	Čím hlouběji klesaly šumařovy tóny, tím výš ze sebe vlk vyrážel srdceryvné sténání. Vyl, až mu v hrdle přeskakovalo, úpěl do chrapotu a Rambousek ne a ne přestat, jako by i poslední strunu hodlal přešmiknout vejpůl. Jehně jim nad hlavami bečelo a zmítalo sebou v koši, div se nepropadlo do jámy taky.

	Tenhle předjitřní koncert musí uslyšet i ovčák… Přece mu nezalehly uši!

	Taky že uslyšel. Bylo to sice už za rozbřesku, pes dorážel zvenčí na dveře a Lukáš pádil k vlčí jámě. Nahlédl dovnitř, a co vidí? Šumař Rambousek vyhrává lapenému vlkovi, jako by si šelma předplatila sólo.

	Ovčák Volný hned zmerčil, kolik uhodilo.

	„Chyť se, Matěji, tuhle mé hole, já tě vytáhnu. Ale pořádně se drž, oběma rukama. Skřipky nech skřipkami, ty ať vezme čert. Však ona ti je ta zubatá potvora nerozšlape.“

	Cože se stalo s vlkem?

	Nač má ovčák sukovitou hůl? A hustý kožich šelmy teď bratru v podzimu za tu ránu stojí…

	
POKLADY NA OŠKOBRHU

	(Z Choťovic, Zbraně a Polních Chrčic)

	Při ústí řeky Cidliny do Labe stával odedávna pyšný župní hrad Libice Bílá, sídlo starého rodu Slavníkovců. Založení hradu bylo připisováno kněžně Libuši. Kněžna prý velmi často zajížděla se svou dívčí družinou na hrad, koupala se v čisté vodě jezírka pod hradem a kraj si zamilovala.

	Nad Libicí na vrchu Oškobrhu stával také hrad a byl spojen s hlavním sídlem Slavníkova rodu podzemní chodbou.

	Podle místní pověsti byla Libuše pohřbena na Libici. Její tělo odpočívá u východní brány hradu. Do hrobu jí byly dány i zlaté žabky, jichž používala při svých věštbách.

	Pod hradem se prý také zjevovala bílá paní, podle vyprávění lidu kněžna Libuše, proměňovala se ve zlatou kachnu a ztrácela se v rákosí.

	Od vražedných bojů mezi Slavníkovci a Vršovci se vypráví, že libická posádka se ukryla v blízkém Oškobrhu. Vrch se tak stal Blaníkem středního Polabí.

	Početné vojsko spí v kopci a vyjede odtud tenkrát, až ho bude zapotřebí české vlasti.

	Za letních nocí vyjíždějí vojáci na koních do Polabí a cvičí se tu ve zbrani. Čety se rozjíždějí po lukách a po polích, avšak nikde nezůstávají stopy koňských kopyt. Po skončeném cvičení zamíří tajemné vojsko vždy k Zehuňskému rybníku napojit koně a před úsvitem se vrací do útrob Oškobrhu.

	Bylo v kraji mnoho lidí, kteří vojáky z Oškobrhu viděli, nebo kdož se za zvláštních okolností dostali dovnitř kopce.

	Jednou jel sedlák do Poděbrad na trh. Vezl prodat oves. Dospěl k Oškobrhu ještě za tmy. Tam se mu postavili v cestu dva ozbrojení lidé zarostlé tváře, zastavili koně a poručili sedlákovi, aby oves vysypal do dolíku vedle cesty. Sedlák se ošíval, nechtělo se mu, ale nemohl si proti přesile pomoci. Vysypal tedy celý náklad a starodávní zbrojnoši mu nacpali do pytlů kamení, načež ho propustili. Sedlák v duchu zu řil, ale ani nemukl. Obával se, že by ještě mohl přijít o život. Protože neměl co prodávat, do Poděbrad nejel. Obrátil koně a spěchal domů.

	Když zmizel z dohledu vojáků, pomyslil si: „Nač bych se táhl domů s kamením? Mám ho na poli beztak dost.“

	Vysypal celý náklad a tím rychleji pospíchal k vesnici. Sousedé se podivili: „Proč tak brzy z trhu?“ Sedlák se dal do vypravování, jak ho přepadli dva ozbrojení a přinutili oves vysypat do příkopu. Na důkaz pravdy vzal do ruky prázdné pytle a přesvědčoval nevěřící vesničany.

	Jak tak vytřepává prázdné pytle, aby je uložil, s překvapením zjistí, že v pytli uvázlo několik zlatých zrn. Zazvonila při dopadu na zem a všecky oslnila. Sedlák hodil pytle na vůz, práskl do koní a ujížděl k Oškobrhu pro náklad. Ale byl velice zklamán. Nenalezl ani zlato ani kamení, jež před chvílí vysypal. Jako by se propadlo do země. Do smrti pak litoval, že se připravil o bohatství.

	***

	Jindy zase se probudil kovář ve vsi pod Oškobrhem, neboť zaslechl, že mu v noci někdo tluče na vrata kovárny. Vyjde ven a co vidí? Dva jezdci ho prosí, aby jim okoval koně.

	„Proč tak pozdě v noci?“

	Mistr se nepřestal divit. Ale noc byla vlahá a jasná, rozdýmal oheň a dal se do práce. Strhal staré podkovy, beztak byly už chatrné, a nasadil nové. Když byl s prací hotov, čekal na zaplacení. Ale jezdci se vyhoupli na bujné vraníky, zapadli do sedel a jeden vzolal: „Ty staré podkovy si ponech od práce!“

	Zmizeli v šeru a kovář láteřil, až se kovárna třásla. Ve zlosti chytil staré podkovy a vrhl je do rybníka. Když se ráno probudil, ke svému úžasu zjistil, že úlomek staré podkovy září zlatově vedle kovadliny. Skutečně. Zbylý kousek podkovy byl ze zlata. Pospíchal k rybníku, hledal zahozené podkovy, ale nebylo po nich ani památky.

	***

	Na Velký pátek šla děvečka z Libice přes Oškobrh. Chtěla si natrhat jaterníků, které v lese bujně rostly. Dostala se za květinami trochu s cesty a tu se jí zjevil zázrak. Vrch byl otevřený. V bráně stál šedivý stařeček a zval ji, aby vstoupila dovnitř. Děvče se polekalo, že nemohlo s místa. Stařec je vzal za ruku a vedl je.

	Přišli do velké síně, kde sedělo mnoho mužů ve zbrani, hlavy měli složené na rukou a spali u velikých stolů. Stařeček poručil děvčeti:

	„Pokliď tuto síň, je Velký pátek.“

	Dívka si pospíšila, aby byla s prací brzy hotova. Měla čas jít domů. Děda jí vysypal smetí do zástěry, aby si je ponechala za odměnu. Potom ji vyvedl k bráně a zmizel. V tom okamžení bylo slyšet silný hlomoz, jak se Oškobrh zase zavřel.

	Děvečka se probudí ze svého sna a vidí, že má místo smetí plný klín zlata. Stala se z ní bohatá selka.

	
O DVĚ KOPY PŠTROSÍCH VAJEC

	Hodinku cesty na polední stranu od městečka Kamenice nad Lipou leží ves Rodinov. Je to už na Vrchovině, může se do ní pěšinou přes kopec Bradlo a podle potůčku nebo pohodlněji žirovnickou silnicí.

	V Rodinově už po dlouhá pokolení žili sedlák Buřita a chalupník Cvrček. Byli sousedé a vlastně ani nebyli. Buřita měl grunt na důle, Cvrčkova chalupa se krčila na horním konci mezi chudšími rolníky. A přece spolu oba sousedili. Svými pozemky pod Bradlem.

	Sedlák Buřita zdědil pod kopcem dva lány po pantátovi v jednom honu, kdežto Cvrček se tam zakoupil po té velké rebelii úzkým korečkem.

	Netrvalo dlouho a mezi oběma rolníky vznikl spor. Sedlák, protože měl hodně, dychtil mít ještě víc a rok co rok si z chalupníkova korečku brázdu přioral. Jen jedinou brázdu, aby na to chalupník nepřišel. Jenomže vloni tamhle brázda, letos tady brázda a Cvrčkovi se začala pěnit krev. Ať měřil, jak měřil, dopočítal se vždycky méně kroků. A přitom mezní kameny pokaždé v pořádku. Že by se mu s přibývajícími léty natahovaly kroky? Nastavil k pouzáku provazec z trakaře, přeměřil pole sem a tam, zadrhl na něm pevně uzel a do plotu si vyřezal vroubek.

	Když chamtivec Buřita s přiorávkou nepřestával, rozhodl se Cvrček, že krkouna usvědčí. Nasypal potají pod mezník hrst prosa a kámen znova zasadil.

	Druhý rok mezník zas pevně v zemi, ale vedle něho vyklíčil hustý trs prosa.

	„Konečně jsem tě přistihl, hladovče! Buďto vrátíš kámen na své místo, já si je dobře poznamenal, nebo zavolám z panské kanceláře geometra. Rozumí se samo sebou, že na tvůj účet!“

	Krkoun by si dal pro groš vrtat koleno. Že by měl z kravičkářových rozmarů sahat do měšce? Zeměměřič nepřijde sám, přivede s sebou ještě dva chlapíky s tyčkami trasírkami, k tomu panský kočár z kamenického zámku, hostina v šenkovně, kdo by se těch tolarů dopočítal…

	Proto se Cvrčkovi ohradil se zlou:

	„Tak ty mě tady chceš nařknout z okrádání? Mne, největšího sedláka v Rodinově? Podívejme se na takového bídáka kozaře! Já, který drží ke svým lánům dva páry koní a činí si nároky na rychtářství, mám být podezírán z nějakých nekalostí? Pamatuj si, chalupníče, že ode dneška spolu budeme jednat jen v hraběcí kanceláři.“

	Tak se svár mezi Buřitou a Cvrčkem dostal na kamenický zámek. Chalupník se do městečka šoural chtě nechtě, jako když ho někdo postrkuje, hlavu plnou starostí. Vrchnost na něm vymáhá robotné dny, z políčka musí odvádět třetí díl do kontribučenské sýpky a surovec direktor mu před vdavkami zneuctil nejstarší dceru.

	Unavený chudák se sesypal v zámecké zahradě pod věkovitou lípou, co dala městečku přídomek, a zadíval se smutně na obě bašty dřívějšího hradu. Kolik slz, krve a hněvu zahaloval jejich stín…

	Pojednou zaklinkal na nádvoří zvonec, Cvrček směl vstoupit do panské kanceláře. Buřita už tam vyzývavě seděl v pohodlném křesle, kdežto chalupníka nechal hraběcí justiciár stát u dveří.

	„To je ten knihomol, co tuze čte a hodně se dovídá?“ špital si písař s lokajem. „V pětasedmdesátém roce stál zajedno s Černovickými a Žirovnickými, kosu v ruce. A ještě přitom podpichoval liknavce, co na rebelii jen civěli.“

	„Však mu to taky vyneslo dva týdny temnice a ty musil strávit ve vlastní nečistotě.“

	„Patří mu to! Kam by to na světě vedlo, kdyby robotný lid odepřel panstvu poslušnost. Copak nepochází i naše vrchnost z vůle boží?“

	Co si tak oba panští pacholci šuškali mezi sebou, vynesl zámecký justiciár rozsudek. Cvrčka se ani na nic neptal, jen si pořád posouval neposlušné brejle nad jakýmsi lejstrem. Mezníky že stojí odjakživa na svém místě a šmytec!

	Chalupník postřehl, že celá pře je už napřed prohraná, sedlák má pro vrchnost větší cenu. Vyjede na robotu s koňským potahem, dva páry a čeledín k tomu, kdežto chuďasovi zbývají jen dvě okoralé dlaně. Proto musí panstvo nadržovat sedlákovi.

	I když hraběcí justiciár sklapl zákoník, že má při za ukončenou, odsouzený Cvrček se ještě naposledy osmělil k obhajobě.

	„Právo je na mé straně, milostivý pane. Dokazuje to trs mého prosa v Buřitově pšenici.“

	Hamižník se po Cvrčkově svědectví rozdurdil.

	„Ty si ještě dovoluješ stavět se proti právu, bídáku? Slyšels rozhodnutí milostivé vrchnosti, a proto se do sporu nepleť!“

	Chalupník se odšoural z panské kanceláře s hlodavým pocitem křivdy. Však jsou ještě jiné a vyšší úřady, kde se může dovolat práva. Ať to stojí i půl chalupy, požene spor výš, třeba až na krajský úřad do Tábora. Když se tenkrát odvážil proti pánům s kosou v ruce a přečetl hranici knih, musí se přece spravedlnosti dovolat.

	Celou cestu domů přemýšlel a mudroval, jak na sedlákovi vyzrát. Se svým úmyslem se svěřil sousedům. Odhodlání jít před krajskou soudní stolici se však doneslo kamenické vrchnosti. Tam se rebelova úmyslu přece jen ulekli. Dobře věděli, že právo je na chalupníkově straně, proso přece neroste jen tak nadivoko jako sveřepý, divoký oves. A sami se o posunutých meznících přesvědčili.

	Jenomže předvolat Cvrčka znova ke stání by panskou kancelář pokořilo. A potom – bylo už pozdě. Písmák si stížnost sám sesumíroval, úhledně ji dal na papír a donesl do Tábora.

	U krajského soudu se ho ptali, jestli žádá advokáta. Ale on, že je sám sobě advokátem, že by celou stížnost právník zase zašmodrchal. Na obhajobu mu taky nezbývá, má doma klubko nezaopatřených dětí.

	V Táboře se k přelíčení nakupilo lidí jako much. Prezident soudu, z každé strany přísedící, zapisovatel a sedlákův advokát, několik sluhů, dva strážní a svědkové oběma sudičům. Stání trvalo od rána až do pozdních hodin, páni v černých talárech se vyptávali svědků jednoho po druhém a zase znova, ale všichni vypovídali stejně, právo je na chalupníkově straně. Kdekdo to může i odpřísáhnout.

	Otrlec v tu chvíli stál před soudnou stolicí jako zmoklá kvočna a nejraději by se byl na tom místě hanbou propadl.

	Chalupník Cvrček se přece jen práva dočkal. Krajský soud výrok kamenických pánů zamítl. Buřita musí s mezníkem na staré místo a uhradit všecky soudní výlohy. Nezbylo mu, než aby přece jen sáhl hluboko do kapsy.

	Ale ouha! Je tu ještě škoda z přioraných brázd… Kdo tu, právě tu chalupníkovi uhradí. Urodilo se na nich několik věrtel pšenice, kterou sklidil sedlák.

	Buřita však zlověstný ruměnec ve tváři, že už víc peněz nemá, že by tedy zbytek proplatil ve vejcích. Dvě kopy vajec, rozhodl prezident soudu.

	Dobrá, když dvě kopy, tak dvě kopy. A písař to zčerstva zapisoval do protokolu.

	Jenomže se sedlákovi pokoření rozleželo přes noc v hlavě. Liška podšitá začal spekulovat o soudním výroku, a že se chalupníkovi pomstí. Celý Rodinov by se mu vysmál! Buřita, sedlák, se musí shrbit před mizerou kravičkářem, on Buřita, co si brousí zuby na úřad rychtáře…

	Než došla chvíle splatnosti, ustaral sedlák o několik roků. Klnul kdekomu na potkání, nebylo s ním rozumné slovo a touha po pomstě ho dohnala znova k advokátovi.

	Lišák právní zástupce větřil v hamižníkovi tučnou kořist. Buřita nemá pouze jeden lán, drží jich víc, ať pustí něco žílou.

	„Jářku, pantáto,“ radil sedlákovi, „krajský sudí ti poroučí zaplatit Cvrčkovi, tomu rebelovi, dvě kopy vajec. Ale kde stojí psáno, že to musejí být vejce slepičí?“

	Sedláka mohl trefit šlak. Kam ten vyklubaný advokát míří? Proč se dívá přes brejle tak šibalsky a nepřestává přitom mrkat?

	Vzápětí se hamoun všecko dověděl.

	„Rozhlédni se kolem dokola a pěkně zbystra, sousede,“ vtíral se v Buřitovu přízeň úskočný strážce zákona. „Celý Rodinov jako všecky ostatní vsi je doslova zamořen drzými vrabčáky. Hotová mračna se jich slétají na mléčné lány pšenice, vyklovou kdejaký klas a okrádají našeho člověka o centnýře zrna.“

	„Nastražil jsem do obilí proti nim strašáky,“ přerušil advokátovo rozumování sedlák. „Chodím okolo pšeniště kolem dokola, zvoníme na kravský zvonec a tlučeme na buben.“

	Advokát se nenechal odbýt. Lísal se v Buřitovu důvěru hloub a hlouběji. On přece musí vědět, jak zvážit výnos zrna.

	„Z jednoho konce lánu odejdeš a na druhém ta vrabčí havěť drbe klasy znova. Na drzé zlodějíčky se musí od lesa!“ A ťukl se přitom do čela. „Sežeň kdejaký dlouhý nebo krátký žebřík, pobídni svou ženu a všecky děti i pacholka a vybrabčete kdejaké hnízdo v podkroví. Taky se podívej do špačcích budek, i tam se ta drzá havěť ráda zahnízdí.“

	Buřitovi se teď rozsvítilo, kam advokát míří. Proto leží celé roky v zákonech, aby paragrafy překroutil a někdy se z nich i vykroutil. Přece jen netahá lidem stříbrňáky pro nic za nic z kapsy. Buřita zaplatí svou povinnost mizerovi Cvrčkovi ve vrabčích vejcích!

	Hned časně zrána, sotva se rozednilo, celá rodina i s dětmi a čeledínem na žebřících a dali se do vybírání vrabčích hnízd. Bylo až k nevíře, kolik těch drzých opečenců se do podkroví vešlo. Nad světnicí a nad komorami, ale nejvíc nad chlévem a zvlášť v přístodolcích.

	Všichni členové rodiny se předstihovali, už jich mám deset v hrsti, cpali si jimi kapsy, sypali je do zástěr a opatrně ukládali do ošatek. První je už plná, teď navršíme ještě druhou, aby se jimi ten kozohryz Cvrček zahltil. Napočítali jich právě dvě kopy, jak to stálo v soudním usnesení. Ba ještě jich pár přidali, ať kravičkář vidí, že se u Buřitů na vajíčko nekouká. Co kdyby se taky některé cestou k soudu rozťuklo…

	Když byla všecka vajíčka na ošatce, sedlák se vítězně rozkročil před vraty a mnul si ruce. Jel okolo chalupník s fůrkou pohrabin. Počkej, ty kujóne, jak já ti zavařím!

	Den nato Cvrček, co právního poradce vůbec nepotřeboval, se dostavil do jednací síně na kamenickém zámku. Rychle mrkl okem vpravo, mrkl vlevo a před pány v černém taláru zmerčil dvě ošatky vrabčích vajíček. Aha, napadlo ho, v tom má prsty ten vykutálený Buřitův advokát! Protože však taky neležel v knihách jen tak zbůhdarma, nedal se zaskočit.

	„Jářku, vašnostové,“ osmělil se k slovu, „tady jde určitě o nějakou mýlku. Je sice pravda, že sedlák mi je povinen dvěma kopami vajec, ale slepičích, protože vrabčí nejsou k snědku.“

	Ještě nedořekl své a už do něho zajel Buřitův odvokát:

	„Však v usnesení soudu nestojí, že to musejí být vejce slepičí! Vejce jako vejce. Co kdyby tuhle můj svěřenec přinesl v hrsti třeba vajíčka mravenčí? Zákon uznává jen to, co je psáno!“

	Užuž se zdálo, že Buřita bude mít advokátovou zásluhou navrch. Lišák chalupníka konečně usadí. Ale kravičkář se nedá:

	„Jenomže jste, pánové, zapomněli na jeden důležitý háček. Když tedy v rozsudku nestojí, že mi je Buřita povinen slepičími vejci, pak trvám na tom, že to musejí být vejce pštrosí. Dvě kopy pštrosích vajec!“ Do pánů v černém jako když střelí. Jako by do soudní síně udeřil hrom. Kde se jen v tom kozochlupovi tolik fištrónu vzalo?

	Strážci zákona divže se nesvalili ze židlí a zkoprnělý advokát upustil překvapením brejličky na podlahu, až se mu roztřískly na deset střepů.

	Sedlák Buřita měl na vybranou. Buď přichvátat kravičkáři Cvrčkovi s dvěma kopami slepičích vajec, nebo vysázet za ně patřičné stříbro. Anebo si taky odsedět trest za mřížemi. Příští rychtář v Rodinově!

	Vzal rozum do hrsti a přinesl chalupníkovi slepičí vejce. Rovné dvě kopy. Advokát, liška podšitá, si přitom taky přišel na své.

	V padesátých letech družstevní zemědělci kameny vykopali, nebylo jichž už třeba. Proso pod mezníky vyhnilo, nač jím darmo plýtvat. Jen na pomístné jméno sceleného lánu se nezapomnělo. Dodnes se tam říká Na kopě.

	
STUDÁNKA STOLETÝCH

	Do kronik se to nevešlo a lidská paměť je vrtošivá.

	Padesátník Zápeca ze Vsetína si najednou počal všímat sám sebe.

	„Pane doktore, už pár týdnů kloudně nespím, nebo mě zas pronásledují divoké sny, hlavu mívám k ránu jako střep, nohy za sebou ploužím olověné a srdce se mi každou chvíli rozhoupe, jako by se chtělo utrhnout. Dříve jsem vyběhl po schodech ráz dva, teď na každém šlápnutí funím a v polovičce se už musím držet zábradlí.“

	Lékař pacienta jaksepatří proťukal, „vyplázněte jazyk a svlékněte gatě,“ tiskl své zkušené ucho na Zápecovu chlupatou hruď, hned zepředu a zas pod lopatkami, kroutil ubožákovi hlavou, jako by ji mínil vyšroubovat z krku, a nakonec se upjal na pacientovo břicho.

	„Milý občane, nedá se nic dělat, nejdřív musíte dolů s váhou. Pupek vám už zarostl sádlem na tři prsty, ani ho nemohu nahmatat. Tohle není břicho padesátníka, to je nacpaná cícha. Jak by nohy mohly tenhle cent unést?“

	„A co bych měl jako dělat, pane doktore?“ obrátil Zápeca plačtivé oči k lékaři. Žadonil o doktorův výrok, ať je už jakýkoli.

	„Na čem si nejraději pochutnáváte, můj milý?“

	„Abych se přiznal pravdou pravdoucí, pane doktore, nejvíc si tak pošmáknu na vepřové pečínce s knedlíkem a zelím. Ale to zelí je jen řiďoučké, pane doktore, pomoravské.“

	„A pečínka?“

	„Tož ta pečínka… pečínka. Nač to zapírat, pane doktore, pečínka musí být pěkně prorostlá, raději tučnější. To sádlo, co po ní zbude na talíři, ještě vylížu, bylo by ho škoda a hospodyně by se zbytečně namohla při nádobí.“

	„Taky bych rád věděl, příteli, kolik knedlíků spořádáte při obědě. Ale pěkně s pravdou ven!“

	„Hm… kolik… kolik. Tož jen takových osm, ale přes deset nejdu nikdy, namouduši, pane doktore. To se raději po obědě docpu buchtou nebo koláčem.“

	„Tak už dost, můj milý! Tohle jsem právě chtěl vědět. A ještě mi povězte, jak trávíte večery.“

	„Co má našinec dělat, pane doktore, když tady v městečku není žádné povyražení? Večer jako večer sedím v hospodě s kumpány u karet.“

	„A kolik piv přitom padne?“

	„Ať se na tomhle místě propadnu, pane doktore, nikdy ne víc než pět. Jenom takhle v neděli, to mastíme karty už taky odpoledne, to je o nějaký ten žejdlík víc. Ale přes deset nejdu skoro nikdy.“

	Lékař se zadumal, pročesával si hustý plnovous, jako by vymýšlel medicínu pro zhubnutí, a najednou ze sebe vyhrkl:

	„Žádné flaštičky, žádné tabletky, milý příteli! Zahájíme přírodní léčbu. Místo hospody každý den vpodvečer dvě hodiny špacíru, kdybyste měl jen náměstí obcházet kolem dokola. Vepřový bůček nahradíme sýry, k libovému hovězímu dvě tři kobzole a hlavně víc zeleniny a ovoce!“

	„To ze mne zbude učiněná kost a kůže, pane doktore! Vždyť tučná pečínka je mé pošušňáníčko a sádlo mohu pít jako vodu.“

	„Jak jsem řekl, pane Zápeco,“ zpřísněl lékař. „Takhle byste na své zdraví doplatil. Musíte držet dietu, jiná pomoc tu není.“

	„A těch piv taky méně, pane doktore? Snad jen čtyři denně?“

	„Co vás nemá, můj drahý! I tady vás musím zklamat. Žádnou chmelovinu, nahradíme ji čirou studniční vodou se šťávami. Hospodyně vám zavaří plnou spíž švestek a černého rybízu, mohou to být taky třešně nebo brusinky.“

	„Voda a zas jen voda, pane doktore… Vždyť já nesnáším vodu ani v botách, natož v žaludku!“

	„Voda rozumu nekalí, můj milý,“ uštědřoval mu rady lékař.

	„Ale taky nepřidá, pane doktore…“

	„Marná sláva, příteli, musíme někde s tou dietou začít. Jinak byste pro samou tloušťku neprošel dveřmi. Srdce by vám zaroslo sádlem a přestalo pumpovat, nohy by vás neunesly. Či líbilo by se vám snad, aby vás panímáma vozila na kolečkách jako invalidu? Podívejte se na baču při salaši. Je živ z kobzolí a ovčího mléka. Nebo chlapi dřevorubci pod Klášťovem. Kus černého chleba se sýrem a pramenitou vodu. Každý je jako jedlička, mohl by se svlékat za chmelovou tyčkou. A vy byste chtěl před sebou tlačit tu břichatou duchnu?“

	„Když ta sakulentská voda, pane doktore…“

	„Dobrá. Když vám nejede pramenitá a hatí se vám, pak vám doporučuji některou luhačovickou kyselku. Místo nedělního vysedávání v krčmě si taky pěkně vykročíte pod Klášťov a zpátky, zdravotní procházka vám tuze prospěje. Teď máme červen, v září se mi přijdete ukázat.“

	Padesátníka Zápecu lékařova tvrdá slova podťala v kolenou. Má se otylý pacient odvážit ještě k odbornému lékaři do Brna? Ale ne, škoda několika stříbrných. Zkusí to nejdřív podle tohohle receptu. Proč mi však doktor nepředepsal žádné užívání? Vždyt proti tloušťce musí být přece taky nějaká meducína!

	Už příští neděli časně ráno vyrukoval tlouštík proti slunci pod vrch Klášťov. Košili s vyhrnutými rukávy, na hlavě místo klobouku kapesník, v ruce sukovici valašku a na zádech tlumok se zdravotní přesnídávkou. Mistr švec mu poctivě okoval podrážky, žena ho pokřižovala na čelo a Zápeca pravou nohou vykročil.

	Chvilku se šoural po silnici, pak si nadešel úzkou pěšinou podle potůčku, odpočinul si na pařezu při rubanisku, pojedl koláč s revení a tam, co se grúň převaluje na druhou stranu, si únavou lehl do stínu plané hrušně. Tlumok pod hlavu, střevíce dolů a užuž začal klimbat. Z lesní buřeně mu do spánku dotloukl opožděný slavík, jako by funícího pocestného hodlal ukolébat.

	Vtom se z cípu lesní louky ozve za zády lidský hlas. Stařík, co tu sušil šlápotu sena, se ohnal po dotěrném ovádovi, který na jeho zpocené tělo dorážel ze všech stran a nedal se odbýt. Když dědouš vonící kopiště obrátil, vtekl hrábě do země, obešel úvrať kobzoliska a odšoural se k lesní studánce spláchnout protivný pot. Nahnul se přes roubení z přírodních balvanů, dychtivě napil z dlaní studené vody a ošpláchl se do půl těla.

	Ejhle, dědouš není v téhle zapadlé končině sám! Přišel mu na pomoc človíček z města. Usedl k zemdlenému Zápecovi a slovo dalo slovo.

	„Kolik je vám, dědečku, že jsem tak smělý?“

	„Tož kolik by mně bylo, když to chcete mermomocí vědět. Holenku, teprve čtyřiadevadesát.“

	Zápeca polkl údivem a závistí současně.

	„Pozoroval jsem vás, jak se ještě s těmi hráběmi tumlujete, jak vám jde sušení od ruky. To taky držíte kstáru kozu?“

	„Co vás nemá, brachu. Kdo by se piplal s kozou? Mám v chlévě statnou babušu, strakatou krávu jedna radost. To tak, motat se okolo kozy!“ div se stařík neurazil.

	Slunce se valilo na vrcholky jedlí a mezi oběma muži se rozpředl přátelský rozhovor.

	„A na koho tu čekáte, dědoušku?“ vyzvídal Zápeca.

	„I propánakrále, na koho bych čekal? Na bráchu, vždyť ve chvilce uslyším zdola poledne. Brácha mi přinese oběd. Kručí mi v břiše, že bych spolykal hřebíky.“

	„Máte hodného bratra, dědo, když se o vás tak pečlivě stará.“

	„Jak by nebyl, copak taky nepije mléko z mých krajáčů? Dosuším tuhle skosek louky, kopiště ještě jednou obrátím a kvečeru bude na trn.“

	„Kolikpak je vašemu bratrovi, dědoušku?“ nastražil uši tlouštík.

	„Hm… Kolikpak by mu mělo být? Šestadevadesát, o dva roky víc než mně. Taky pije z téhle lesní studánky.“

	Tak se Zápeca dověděl, že oba starci děkují za své zdraví a dlouhý věk zázračné vodě z tohohle pramene.

	Trvalo dlouho, vesnický zvonek už dávno doklinkal poledne, než se stařík dočkal oběda.

	„Kdes zevloval, Cyrile?“ obořil se na příchozího bratra. „Mám už vyžáhnuto jako jezevec v předjaru.“

	Starší, jak rozvazoval uzlík s prosnou kaší a podával mladšímu dřevěnou lžíci, klesl únavou do stínu a kápl božskou, až mu vyhrkly slzy:

	„Stařeček mi nabili, že jsem jim plivl do polévky.“

	Utíral si přitom rukávem slzy a hrozil svému dědovi kamsi za Klášťov.

	Pupkatý pocestný vytřeštil zrak.

	„Kolik je potom vašemu dědečkovi, přátelé?“

	„Moc se ptáte, brachu,“ osopil se na Zápecu stařeček, co se opozdil s oběděm. „Kdopak by ta léta počítal? Byla by jich plná hlava. Ale až půjdete zpátky okolo fary, zeptejte se velebného pána, ten našeho dědouška křtili.“

	Do měchuřiny jako když střelí, odkopl tlumok zpod hlavy a bleskurychle se svezl po vlasaté trávě ke studánce. Když studánka dopřála dlouhý věk oběma starcům, neodřekne ani jemu. Klekl si před kamené brlení, ponoří obličej do pramene a začal dychtivě lokat zázračnou vodu, aby taky jemu přičarovala ještě aspoň jednu padesátku let.

	Co tak hltá, až se zalyká, starší dědouš dlaně k ústům a volá na Zápecu:

	„Pozdě, pozdě, pane pocestný!“

	Bratr hned k tomu:

	„Ta voda se musí pít napořád jako meducína už s mateřským mlékem!“

	
CÍSAŘ A ČETAŘ

	Den po císařských manévrech v září roku 1778 praskaly všecky olomoucké hospody ve švech.

	Jestliže zpívaly, hulákaly a vřískaly k ohluchnutí, pak putyka před dragounskými kasárnami vřavou zrovna duněla. Vojáci pobrali žold, a kde ho proměnit než u piva? Však jim za těch čtrnáct dní na osmahlých srništích jaksepatří vyprahlo. Zpívalo se ostošest, do toho rozskřípaná harmonika, šumař od stolu ke stolu hraje do ouška.

	Uprostřed hospody seděl četař Houžvička s deseti maníky své švadrony a všichni se předstihovali hrdinstvím. Z každého muže vyrostl najednou malý Napoleon nebo aspoň maršál Radecký. Pivo se pilo a řeči se vedly. Škoda že před bránou zakvílela večerka a musili do kasáren.

	Jen četař Houžvička zůstal. Jeho šarže mu dovolovala zůstat v hospodě do půlnoci. Usrkával ze svého korbílku litovelské chmeloviny a klimbal a klimbal, div se nesložil pod stůl.

	Přijde k němu šenkýř, zaťuká mu na rameno a:

	„Pane cuksfíro, co bys tomu tak řekl, kdybych ti přistrčil pod nos voňavá prsíčka svatováclavské husičky s knedlíkem a zelím?“

	Jak by mohl četař Houžvička tomuhle lákadlu odolat? Baštil, že mu sádlo teklo po bradě, ještě jednu porci knedlíků navrch a splachoval mastnotu džbánek za džbánkem, až na katedrále svátého Václava odbila jedenáctá. To už se z lokálu vytratila většina nižších šarží, jen tu a tam podřimoval nějaký ten opozdilec a v rohu jakýsi nenápadný civilista.

	Aby i hostinský zaplašil spánek, přisedl k četaři a stavěl před hosta orosené korbele.

	„A kdeže jste tak dlouho manévrovali, že jsem tak smělý?“ vyzvídal.

	„Kde? Dostali jsme do těla, co se do nás vešlo. Nejdřív nás hnali na polední stranu k Tovačovu, pak nás vrhli přes Bouzov jako ke Sněžníku a pod Kačenčinými horami…“

	„Jak ti mám rozumět, kamaráde?“ zavrtěl hlavou hostinský.

	„Kačenčiny hory? Tak se v Čechách říká Vrchmezí, orlickému hřebenu. Teda pod Orlickými horami jsme pročesali kdejaký kout země, oči na hranicích, co kdyby Prušák znova dostal zálusk na naše dědičné království? Však jsme taky už měli v zádech dva nové festuňky, Josefov a Hradec.“

	Jak četař líčil svá skoro válečná dobrodružství, pořádně mu trávilo a pil jako duha. Kdyby tak zbylo v kuchyni ještě něco na vytření zubů.

	„A co takhle moravská klobáska by ti nepřišla, kamarádíčku, vhod?“ ušklíbl se patokář.

	Na odpověď ani nečekal, a co bys řekl švec, už lahůdku prostíral na stůl. Četař nejedl, ale hltal, nepil, ale lil do sebe pivo jako do bezedna.

	„Takže je našinec rád, že je už zas v kasárnách. Či nemám pravdu?“ tloukl hospodský na Houžvičkovu stranu.

	„Baže,“ přežvýkl slovo četař mezi soustem klobásy. „Jenomže ani včil nemá jeden pokoj. Dnes dopoledne vojenská mše na kasárenském nádvoří, slunce se nám zatínalo do týla…“

	„Ale byla to slavná mše, když ji sloužila sama Jeho Eminence, pan arcibiskup hrabě Colloredo. A jeho první v Olomouci pod širým nebem.“

	„Slavná, neslavná, sotva jsme stáli na nohou. Pěšáci na chodidlech samý puchýř od pochodu, my dragouni opruzení ze sedel, a kanonýři? Ti jsou od svých koles roztřeseni jako rosol.“

	„Jak se uvedla Jeho Eminence, abych tak řekl, na své polní mši?“ nepřestával vyzvídat hostinský, jako by přezíral, že voják si víc hledí klobásy než marnivých tlachů.

	„Hm… Jeho Eminence, říkáš? Začala své kázání křesťanskou pokorou, věrností k panovnickému rodu, že se má voják obětovat za císaře pána, i kdyby ho to mělo stát život, a pak se rozřečnila o svatých zázracích. Jak Všemohoucí utišil bouři na jezeře, pak zase že pěti chleby a dvěma rybami nasytil pět tisíc lidí a jak v Káni Gelilejské proměnil šest štoudví vody ve víno.“

	Hostinský počal údivem polykat naprázdno. Kdyby se tak i jemu podobný zázrak povedl… Třeba jen tři kádě každý večer…

	„Císaře Josefa jsi na manévrech neviděl?“ nepřestával páčit hostinský z ospalého četaře.

	„Jak by ne! Celá naše švadrona ho měla na očích. Bylo to zrovna u toho nového festuňku Josefova. Seděl na lipicánské brůně, kobyla vypulírovaná jako panenka se na slunci leskla a panovník na ní seděl zpříma a jen se usmíval.“

	Aby se cuksfírovi přestala klížit víčka, postavil před něho šenkýř ještě talíř hanáckých koláčů ze svatováclavského posvícení. A druhý nabídl záhadnému cizinci v občanském oblečení, kterého jako by řeči u vedlejšího stolu nezajímaly.

	Blíží se dvanáctá. Četař Houžvička musí do kasáren. Sahá do kapes, šacuje se v blůze i kalhotách, obrácí kapsy naruby, ale po stříbrňáku či aspoň měďáku ani potuchy. Podívá se provinile na hospodského, ten proti němu zvedne údivem obočí a oba naráz ztratí řeč.

	Co nevidět odbije na katedrále půlnoc. Harmonikář vymáčkl z ochraptělého nástroje ještě škvíknutí, polkl zbylou slzu zvětralého piva a věší si inštrument přes rameno. V lokále zůstává bezradný Houžvička se šenkýřem a záhadný host u rohového stolu, na kterého noční únava vůbec nepadla. Naopak třeští oči a napíná sluch k oběma mužům, aby mu ani špetka řeči neunikla.

	„Opavdu ti nezbyl ani šajn, abys svou útratu zatáhl?“ obořil se na četaře hostinský.

	„Ať se na tomhle místě propadnu, šenkýři, jsem dutý jako bambus.“

	„Že sis nepamatoval nějakým grošem na dnešní posezení. Nikoho z tvých kamarádů jsem nemusil psát na futro.“

	„Pamatoval, nepamatoval,“ rozpomínal se četař. „Včera se před kasárnami rozložil kramář, ověsil si boudu strakatými šátky, kvítek vedle kvítku, srdce se na ně smálo. Nedalo mi, abych si ten nejhezčí nevybral pro svou Vendulku, až pojedu domů na urláb.“

	„Jaká pomoc, cuksfíro,“ vzdychl šenkýř, „něčím musíš zaplatit. Přednášel jsem ti lahůdky? Přednášel. Chutnalo ti? A jak! Prolévals hrdlo korbílek za korbílkem, pivo jako křen, poslední soudek zamrzlý v ledu.“ Četař zbledl jako stěna. Nemíní hostinskému uklouznout, má v těle vojenskou čest.

	„Já se nezdráhám, šenkýři, svou útratu vyrovnat. Ale když on ten Vendulčin šátek…“

	Hostinský se podrbal za uchem.

	„Víš co, četaři? Když máš teda děravou kapsu, nech mi tu něco zástavou. Zaplatíš, až budeš brát žold.“

	Jenomže co mu měl chudák nabídnout? Snad vojenskou čáku? Přece nemůže projít kasárenskou bránou bez čepice. To by ho strážný hned strčil za katr.

	Na šenkýře si však nikdo tak hned nepřijde. Blýskl očima po četařově šavli:

	„Víš co? Necháš mi ji tady, než nějaký ten groš seženeš.“

	A už tahal houžvičkovu zbraň z pochvy. Uchopil ji pravicí za jilec, přejel olíznutým palcem levé ruky břit šavle a zamával jí vysoko nad hlavou jako kdysi, když sám sloužil císařovně Marii Terezii.

	Četař se šenkýřovu nápadu nebránil. Bez čáky by věru bránou neprošel, ale prázdné pochvy si stráž ve fortně nevšimne. Plácli si, záhadný civilista se už taky zvedal, hostinský zastrčil závoru a zhasl poslední olejový kahan.

	Četař však šavli musí mít. Zítra bude velká paráda před samotným císařem. Pochva přece nemůže zůstat prázdná.

	Té noci se mu těžko usínalo. Z jeho švadrony se nikdo nehlásí nemocným, aby použil jeho šavle. Jak on z téhle šlamastyky jenom vyklouzne? Aha, blesklo mu hlavou: Skoč si ráno do skladiště pro dřevěnou šavli, co se s ní učí šermovat nováčci!

	Druhý den v předpoledni byla na kasárenském dvoře slavná vojenská přehlídka. Švadrony vyrovnány do latě, koně se na slunci jen lesknou, knoflíky dragounů samé zlato, až oči přecházejí.

	K vojenské parádě přijíždí za hlaholu polnic na bílém hřebci nejvyšší velitel, sám císař Josef Druhý se svým štábem. Četař Houžvička si mocnářovu tvář zapsal do paměti. Bylo to o manévrech při tom novém festuňku v království, jak tam císař seděl zrovna na téhle lipicánské brůně.

	Co se tak četař rozpomíná na josefovskou pevnost, jako by ho někdo dloubl do zad. Hrome, vždyť já znám tenhle panenský obličej taky ze včerejší hospody… Ano, ten civil, co seděl sám u rohového stolu až do půlnoci, nebyl nikdo jiný než císař. Jako že se Houžvička jmenuji, bezpečně ho poznávám. Aby si tak zapamatoval i on mne… Proč seděl v krčmě až k půlnoci přestrojen za nenápadného cizince? Jistě jsem mu uvízl v oku a pamatuje si mě. A já mám v pochvě dřevěnou šavli… Z toho kouká přinejmenším zamřížovaný garnizon. Spláču nad dovolenou a Vendulka nad květovaným šátkem. Všecko je fuč.

	Trubači zaduli do polnic, císařův štáb projel zvolna čelo nástupu a vracel se. Co čert nechtěl, císař vtáhl otěže a zastavil se zrovna před četařem. A že si ověří poslušnost svých vojáků.

	„Kdyby váš velitel rozkázal, utneš hlavu svému věrnému příteli, co uděláš? Rozumí se samo sebou, že vytasíš šavli a bez odmlouvání mu ji utneš, protože proti rozkazu se nereptá.“

	Císař si odkašlal, pošimral mírně bílého lipicána ostruhami a zastavil se čelo proti čelu tři kroky před Houžvičkou:

	„Co tím chci říci, četaři? Jestliže ti císař, tvůj nejvyšší velitel, rozkáže, utni svou šavlí hlavu tuhle svému poručíkovi, a to hned na místě, co učiníš?“

	Četař zkoprněl.

	Císař, šelma mazaná všemi mastmi, neseděl včera v hospodě jen tak zbůhdarma. Četař má jistě pochvu prázdnou, myslí si.

	„Tas šavli a poručíkova hlava ať se už válí mezi kopyty olomoucké švadrony!“

	Na kasárenském dvoře zahoustlo mrtvolné ticho, jen koně netrpělivě odfrkávali.

	„Ty se vzpíráš císařovu rozkazu?“ obořil se Josef Druhý na polomrtvého četaře, který se k ničemu neměl. „Jestliže neuposlechneš, co já, nejvyšší velitel rakouské armády, poroučím, sám budeš o hlavu kratší.“

	Četař Houžvička pojednou ucítil v hlavě krev, které by se prve nedořezal. Zvrátil hlavu k nebesům, a nechť se stane zázrak, jak o nich hřměl zrovnička z tohohle místa sám arcibiskup.

	„Pane, ty můžeš všecko,“ vychrlil ze sebe četař, aby to všichni slyšeli. „Utišils bouři na jezeře, pěti bochníky a dvěma rybami nasytils pět tisíc lidí a v Káni Galilejské proměnils tolik štoudví vody ve víno. Udělej jeden zázrak taky pro mne. Dej, ať mi šavle zdřevění!“

	Sáhl prudce po jilci a vytasil šavli – dřevěnou.

	Nebýt pobočníků, co seděli na svých kobylách každý po jedné císařově straně, mohl se nejvyšší velitel rakouské armády zděšením válet pod kopyty.

	Škoda, že tenhle zázrak neviděla Jeho Eminence hrabě Colloredo. Četařova dřevěná šavle zapůsobila na celé kasárenské nádvoří mocněji než samo arcibiskupovo kázání.

	
TEN S ČERVENOU ČEPICÍ

	Na Horynově statku v Olešnici se obešel každý. Žebrák dostal kus chleba a ještě pomazánku, pocestní tu spávali, když chodili krajem, a odnesli si i výslužku.

	Do vesnice se vracela svého času kolovrátkářská rodina Šturmů. Spávala taky u Horynů, a když měli ve chlévě či na půdě obsazeno (někdy tu nocovalo několik dráteníků najednou), vyhledali si Šturmovi nocleh u druhých sedláků. Šturmka vždycky říkávala:

	„Všecko si, panímámo, může vzít člověk s sebou, jen nocleh ne. A taky se všude nespí tak dobře jako u vás.“

	Jednou Šturmka u Horynů vypravovala:

	„Taky jsme líhávali v jedné chalupě na konci vesnice, když u vás bylo plno. Byli to hodní lidé, i talíř polévky dali, ale už tam nepůjdeme.“

	„A prosím vás, co bylo toho příčinou?“

	Na to se dala Šturmka do dlouhého vyprávění. Ještě trnula hrůzou, když si na to všecko vzpomněla.

	Před několika dny prošli vesnicí vojáci. Několik se jich ubytovalo taky v oné chalupě. Celkem byli spokojeni, selka jim sehnala, co v domácnosti měla, a spalo se jim dobře. Když se vojáci s hospodářem rozloučili a odtáhli z vesnice, objevil hospodář za zrcadlem na zdi záhadnou knížku. Měla černé desky a uvnitř mezi písmem samé klikyháky. Hospodář ji vzal do ruky a podivil se. Co by to mohlo být za knihu? Cožpak mají vojáci tolik času, aby s sebou pro zábavu nosili čtení? Či je to snad modlicí knížka? Ať bylo, jak bylo, sedlák neodolal pokušení, knížku otevřel a počal v ní listovat. Sotva však přečetl první větu, nastalo hromobití, vítr zaburácel a rval došky ze střechy. Sedlák se ulekl; knížku zavřel a pokřižoval se. Hospodyně přiběhla zvenčí všecka polekána, cože to bylo za boží dopuštění. Na nebi ani mráčku a takové blesky!

	Hospodář jí musil všecko vyprávět. Pane, ta zkoprněla! Chtěla knížku hned vyhodit na smetiště nebo ji spálit v peci, sedlák však nedovolil. Kdoví, řekl si, kdy bude knížky zapotřebí. A bylo by dost možné, že by se ta knížka i mstila. Odložili ji tedy zase za zrcadlo a nikomu ani ani slova.

	Ale sedlákovi to nedalo. Musil večer do hospody a tam se pochlubil: „To je vám, sousedé, knížka, že dovede přivolat i hromobití,“ napínal zvědavost ostatních. Byl tam také rychtář a jeden vysloužilec ze čtrnáctileté vojny. Ten veterán prošel kus světa, bojoval v několika válečných taženích a říkal o sobě, že je nejchytřejší člověk v okolí, dokonce ještě chytřejší než sám představený obce. Aby to každý o něm věděl, stále nosil červenou vojenskou čepici.

	„Je vidět, sousede,“ navázal hovor vysloužilec, „že jste poznal málo světa. To já bych si zase s takovou knížkou věděl rady. Člověk se nesmí bát. Já jsem měl v ruce už všelijaké knížky, byly psány i machometánským písmem, ale nebál jsem se jich. Když je člověk provandrovalý světem, musí vědět kudy kam.“

	„Kdybys viděl, co taková knížka umí, mlčel bys,“ chtěl vysloužilce usadit hospodář.

	„Knížka? Ani čerta se nebojím. Abych vám dokázal, že mám filipa, půjdeme se na tu knížku podívat. A ještě teď.“

	Do ostatních sousedů vjel strach. Nechtěli pokoušet ďábla a zůstali raději v hospodě. Ke statku se vydal jen hospodář, rychtář a vysloužilec. Ten si narazil červenou čepici na levé ucho a vykročil první.

	Ve světnici poradil nakreslit na podlahu kruh svěcenou křídou, pokropil ho z domácí kropenky a rozžal hromničky. V jizbě bylo ticho jako v hrobě. Hodspodyně utekla s dětmi na výměnek, nechtěla být svědkem toho pokušení.

	Pak hospodář sáhl za zrcadlo, vyňal odtud černou knížku a podal ji veteránovi. Ten si troufal, že bude číst nepřetržitě, ať se děje co děje, ať třeba šindele padají.

	Jak dočetl první větu, nastalo zase dopuštění jako osudného dne. Zdi duněly, okenní rámy praskaly a venku se strhl strašlivý vítr. Vysloužilec předstíral hrdinu. Nehnul ani brvou a snažil se ve čtení pokračovat, ale druhou větu už nedokončil. Ve chvíli vletěl do světnice čert, začpělo to všude sírou a kouřem a Satanáš křikl:

	„Kdo pokouší pána pekel? Koho mám s sebou odnést?“

	Rychtář netratil duchapřítomnost a vykřikl:

	„Toho s červenou čepicí!“

	Ďábel se vrhl k vysloužilci. Veterán upustil ze strachu čarovnou knížku z rukou a chvěje se po celém těle, vzlykl:

	„Ježišmarjájózef, mě né!“

	Jak to vyřkl, zaduněla rána jako z děla, světlo zhaslo a stavení bylo plné trudu a dýmu. Ve světnici se kouřilo jako v udírně. Čert se ulekl a komínem vyrazil ven.

	Všichni byli rádi, že příhoda s knížkou tak dobře dopadla, a slíbili si, že tajemné síly už nikdy nebudou pokoušet. Také vysloužilec přikyvoval. Vsunuli knížku zase na její staré místo a byl pokoj.

	Po nějakém čase se vojáci vrátili. Jak se střídalo válečné štěstí, táhli krajinou sem a tam a voják si pro zapomenutou knížku přišel. Když se od hospodáře dověděl, co všecko knížka mohla zavinit, zasmál se a plácl si do kolena.

	„Měli jste tu knížku číst odzadu, pozpátku. To by se vám splnila všecka vaše přání!“

	Pak zamával na pozdrav a vojna ho zanesla do světa i s knížkou.

	
SLAVÍK A STO CÍSAŘŮ

	Když císař Josef Druhý stavěl pevnost Josefov, zabořil jednou i do Pocidliní. Pozvali ho páni dymokurští, pak pojedl a popil v Hlušicích na zámku a přes Skřivany a Podoliby přijel do Petrovic. Ne že by měl ve vsi nějaký zástoj, kdepak císař a v zapadlé vesnici… Jen projížděl ke Stračovu a potom dál k Labi, kde se už červenaly nové josefovské šance.

	Nevolníci právě svezli poslední snopy do panských stodol, spadl malý deštík a kdejaký chalupník si pospíšil zorat i svůj koreček strniště.

	Na poli k Pšánkám si panovník všiml oráče. Strakaté kravky úporně za sebou vlekly dřevěný hák a sedláček jen taktak udržel kleče v rukou. Byl už starý, určitě nesl na hřbetě sedm křížků.

	Císařova ekvipáž zastavila před oranicí a panáček zpod boudy zavolal na staříka:

	„Cože ořeš sám, chalupníku? Měl bys už hospodářství předat synovi. Či nemáš syna?“

	Starý jako by neslyšel, jen po očku zamžoural na kočár. Takových panáků projede za den kolem, až hanba počítat. Nic to nedělá, peleš Ancikristova, jen se to povaluje po palácích, přejídá a dává vozit v kočáře. Ale když panáček zavolal podruhé a z krytého vozu vystoupil, stařík úlekem ztuhl. Stál před císařem pánem, před samotným vladařem, kterého znal z obrázku.

	„Jářku, proč se lopotíš sám a ne tvůj syn?“ zeptal se podruhé císař. „A jak ti říkají?“

	Stařík se postavil do pozoru, jak se na Vysloužilého dragouna sluší a patří, vzpamatoval se a povídá:

	„Jmenuju se Slavík, Vaše Císařské Veličenstvo. Měl jsem tři syny s nebožkou ženou, ale lítají v horoucích peklech. K stáru jsem na všecko zůstal sám.“

	„Cože povídáš? Že ti děti utekly do světa a tebe nechaly na holičkách? Vypravuj!“

	Chalupník, všemi mastmi mazaný, postrčil si čepici na levé ucho, utřel rukávem čelo a vysypal ze sebe:

	„To je tak, Vaše Císařské Veličenstvo. Ten nejstarší je zloděj, Vincek jsme ho pokřtili. Prostřední Tonda je s odpuštěním raubíř. A na nejmladšího Matýska zbyla už jen žebrota.“

	Císař vykulil oči, cože to má stařík za syny, a popošel o krok.

	„Co pravíš, nešťastníče? Tak že sis své syny vychoval? Nerozumím tvým hádankám. Mluv dál!“

	Starému Slavíkovi mrkla očka ve vrásčité tváři, jako by se v brázdě zaleskl střípek. Děda si přešoupl čepici zase na pravé ucho a spustil: „Abych řekl pravdu pravdoucí, Vaše Císařské Veličenstvo, nejstarší syn je advokát. Bere u huby každého, kdo se dá, a nejvíc pány. Kluk vystudoval za peníze mého bratra faráře. To vědí, kde by ubohý nevolník vzal na školy. Prostřední syn prošel medicínu a je doktor ranhojičství. Taky se mu nevede špatně. Ale než se svému řemeslu pořádně vyučí, ještě hodně lidí zamorduje. Na jeho studie jsem nedal taky ani grešli. Všecko zaplatila moje, sestra, hospodyně na bratrově faře.“

	„Jsi šelma, staříku, rád tě poslouchám. A čím je nejmladší synek?“

	„Nejmladšího jsme dali vystudovat na kantora. To vědí, Vaše Císařské Veličenstvo, že jsme si opasek jaksepatří utahovali. Celé dny robota na panském a doma než trochu bídy.“

	„Říkals, že máš i třetího synka se školami, a přesto žebrá? Jak to?“

	„Matýsek učí až v horách, Vaše Císařské Veličenstvo, ale víc muzicíruje než učí. Žebrá s dětmi po svatbách, něco mu dá velebníček za varhany a taky po funusech chodí zpívat. A vždycky se těší na sobotu. Vybere po vsi sobotáles a trochu se nají. Když je hlad mezi námi v kraji, jak je asi chudákům v kopcích! Kde by mohlo zbýt ještě na kantora!“ Vladaři se vesnický mudrák zalíbil.

	„Jsem rád, že jsem tě poznal, staříku. Synové ti nadarmo nestudovali, potatili se. Neboj se, ve světě se neztratí.“

	Když panovník podával starému Slavíkovi pravici na rozloučenou, ucítil v ní děda tvrdý dukát.

	„Abys na setkání s císařem nezapomněl.“

	Zlatý peníz dědu hřál v okoralých dlaních. Stařík obracel minci ze strany na stranu a strčil ji do kapsy. Proč bych nebral dukátek? Císař je mi víc dlužen než já jemu. Svět by se bez císařů obešel, ale kdyby vymřeli rolníci, zašli by hladem všichni páni, třeba i s korunkou na hlavě.

	Císař se obrátil ke kočáru, a ještě než kočí pobídl spřežení, zaslechl starý Slavík poslední vladařova slova:

	„Na tvou řeč nikdy nezapomenu, lišáku. Ale nikomu o tom ani muk, ledaže by před tebou stálo sto císařů. Pamatuj si, sto císařů!“

	Chalupník přitakal. Za dukát ta chvilka stála. Kočár se rozhrčel třešňovou alejí k Pšánkám a monarcha si nepřestával v duchu opakovat: advokát – zloděj, ranhojič – raubíř, kantor – žebrák. To proto, aby na hádanku nezapomněl. Brzo se mu hodí.

	A taky hodila. Hned druhý týden při zasedání ministerské rady. Cože to má za ministry, když nechávají okrádat lidi, jací že jsou ve státě lékaři, když jim nemocní o překot umírají, a proč učitelé čekají na sobotáles, aby neumřeli hlady?

	„Pánové, u Petrovic na Bydžovsku je sedlák, abych pravdu řekl, jen chalupník,“ udělil si slovo císař, „který má tři synky. Všichni vystudovali, ale nelekejte se, jaké povolání si zvolili. Nejstarší je zloděj, prostřední raubíř a nejmladší – žebrák. Kdo z vás mi správně odpoví, čím se ti tři studovaní lidé stali, dostane knížecí titul.“

	Ministři si lámali hlavy nad císařovou hádankou, ale jako bys bušil do bednění. Nikdo ji nerozluštil. Císař zakabonil čelo, že jeden kravičkář je chytřejší než celá šlechtická vláda, nakvašeně se zvedl a odešel. Pro odpověď si přijde za týden.

	Tu noc nikdo z ministrů nespal. Hrabě běhal od komorníka k písařovi, baron prosil o pomoc komornou, rytíř pospíchal každé ráno pomodlit se k svátému Štěpánu a večer ještě do dvorní kaple, ale bednění v hlavách dunělo dál.

	Až vpolou týdne k ránu, když se už rozednívalo, rozbřesklo se trochu ministrovi pro vnitřní záležitosti. Ne že by císařovu hádanku rozluštil, tolik moudré kaše nespolykal. Dal zapřáhnout do kočáru a horempádem do Čech. Tohle je Znojmo, pak přijde Jihlava, za Brodem už Čáslavský kraj, přehoupneš Labe a kdypak nebudeš v Petrovicích? Na Bydžovsku jsou jen jedny, nemůžeš zabloudit.

	Kupodivu, ten stařík pole ještě nedooral. Jako by mu bylo brázd ani nepřibývalo, když musel celé dny obracet panské strniště.

	„Hej, dědouši,“ křikl ministr na oráče, až se kravky samy zastavily, „prozraď mi svou hádanku, cos dal Jeho Veličenstvu, dobře ti zaplatím!“

	Starý Slavík zas přešoupl čepici z ucha na ucho a zamrkal očkama pod pánův plášť, kde se nadýmal těžký měšec. Však já svou moudrost lacino neprodám, zařekl se.

	„Jářku, milostivý pane,“ ošíval se Petrovičák, „to není lehká věc. Slíbil jsem Jeho Císařskému Veličenstvu, že o hádance nikomu ani neceknu.“

	„Císař je daleko a dukáty tuhle v hrsti. Pospěš si, dokud je měšec otevřený!“

	Stařík se nepřestal odrbávat, že je to sakulentská záležitost, že poddaní musí císaře pána přece poslouchat, že by to pán z gubernia měl sám vědět… Ale ministr žadonil:

	„No pověz mi přece, pověz, sedláčku, co ti přikázal císař!“

	„Jo, milostpane, věru těžká věc. Jeho Císařské Veličenstvo mi nakázalo, že nesmím hádanku prozradit, dokud neuvidím před sebou sto císařů.“

	Vznešený pán měl víc na límci než v hlavě a tohle zas nemohl pochopit. Děda pořád ještě šilhal po měšci, a tu se ministrovi konečně rozbřesklo.

	„Abys držel císaři slovo, starochu. Co vidíš na tomhle dukátě?“ a sáhl do těžkého pytlíku.

	„Císaře, milostivý pane. Zrovinka toho, co stál tadyhle přede mnou.“

	Zatím co ministr sázel třesoucí se rukou starému Slavíkovi zlaťák za zlaťákem, až jich vyklopil sto, děda tajemství hádanky prozradil.

	Nevíme, jestli napudrovanému panáčkovi císař slíbený titul udělil. Snad ano, možná taky ne… Starý Slavík však svou odměnu dostal, a právem. Vždyť byl chytřejší nad ministry!

	
BRABENEČNICE

	Když starý chlumecký hrad v lukách u Cidliny zestárl a několika požáry zchátral tak, že by si opravy byly vyžádaly velkého nákladu, rozhodl se hrabě František Ferdinand Kinský, že si vystaví sídlo nové, nádherné a úměrné moci svého rodu. Jiní šlechtici tehdy už obývali pyšné zámky v renesančním a barokovém slohu, prostorné a pohodlné. Chlumecký hrad se však přímo topil v bahnitém hradním příkopě, zarůstal vysokým rákosím a ohrožoval lidské zdraví.

	Hrabě chtěl mít zámek. Ten zámek bude stát na Chlumu, který dal městu jméno. Odtud bude moci přehlédnout celé panství, všecky cesty jako pavučiny povedou do paláce.

	Plány nového zámku svěřil italskému staviteli Giovannimu Santiniovi. Ital odvedl práci poctivě narýsovanou a Kinský byl plánem nadšen. Viděl v duchu, jak hrdě se bude zámek vypínat nad chlumeckými lesy a vládnout celému kraji.

	Budova měla mít podobu královské koruny, postavené na vysoké kamenné terase, s dvěma prostornými sály nad sebou a třemi křídly, stmelenými s ústřední stavbou v ladný celek. Přízemní sál spočíval na šesti sloupech, horní měl výšky na třicet loket a galerii. Vnitřek zámku osvětlovalo mnoho širokých oken a vždycky několik místností se vytápělo jedněmi kamny.

	Všecko, co doba žádala, tu bylo. Takový palác nebude mít ani jediný kníže!

	Stavba nového zámku na Chlumu se započala po dlouhých přípravách v roce 1721 a hrabě ji zadal na radu Italovu zkušenému pražskému staviteli Františku Maxmiliánovi Kaňkovi. Byl s ním taky spokojen, protože se mistr stavbě věnoval celou svou duší.

	Po plánech přišli na řadu sedláci. Někdo přece musil lámat kámen, kopat základy, otesávat trámy, stavět krovy. Panští drábové se rozjeli po vsích s lejstry popsaného papíru a nařizovali, která obec toho dne půjde pracovat na stavbu. Protože zámek byl obrovských rozměrů, musili drábové sehnat velké množství poddaných, aby práce šla rychle dopředu. I tak trvala plné tři roky. Ve starých pamětech je zaznamenáno, že dílo přišlo mimo robotu na sto tisíc. Santini sám obdržel za plány sedm tisíc. O odměnách robotníkům není bohužel nikde nic psáno. Taková byla tehdy doba.

	Ital nařídil, že základy zámku musejí být hluboké. Robotníci kopali a kopali, až přišli na dřevěné třísky a kusy trámů. Domnívali se, že tomu nemůže být jinak, než že to jsou zbytky od potopy světa, která je sem s pěnou naplavila.

	Stavby rychle přibývalo. Stovky poddaných lámaly opuku na stráni pod zámkem, nakládaly ji do bídných vozíků a kravičkami ji vlekly nahoru ke staveništi. Tam už ji podával druh druhovi, vrstva rostla za vrstvou, až se začal objevovat v celé své majestátnosti zámek vévodící městu i okolí. Formani projíždějící od Prahy na Hradec si ukazovali bičem na lidské mraveniště v opukovém dolu. Osmahlí chlapi vyzáblých tváří a šlachovitých těl tu lámali kámen polonazí a ulepení potem.

	„Na Chlumecku se lomozí poddaní jako mravenci,“ povídá forman, když dovezl na staveniště vůz břidlicové krytiny.

	Chlumečtí mravenci se stali pověstnými. Do roku 1723, než byla stavba dokončena, nadřeli se darmo povídat. Lid pod karabáči drábů úpěl a nebylo žádného odvolání. V opukovém lomu slunce žhnulo do bílého kamene a do nahých zad sedláků, kteří vlekli břemena jako opravdoví mravenci.

	Chlumečtí sedláci vzpomínali na stavbu zámku Karlova Koruna s bolestí i vzdorem v duši.

	Opukový lom svým jménem stále připomíná shon, lopotu a útrapy tisíců chlumeckých nevolníků. Dostal jméno Brabenečnice a jmenuje se tak podnes.

	
ZLÝ JELEN

	Je tomu už hodně dávno, ale staří lidé to věděli a vypravovali.

	Ve vsi Luhách žila stará žena, lidová felčarka. Zdaleka široka k ní přicházeli lidé o radu a pomoc a ona byla každému k užitku. Také jeden sedlák z Kosic k ní chodil. Měl nemocnou ženu a potřeboval od staré kořenářky lék. A že ve dne pro robotu nemohl, chodil do Luhů za tmy.

	Tehdejší pán na Chlumci byl divoký myslivec. Ve dne v noci se toulal lesem. Chytal zvěř do léček a pastí, střílel jeleny, srnce i vlky, tenkrát jich bylo v přestavlckých lesích a u Vlkova i v Luhách dost. Běda však, jestli přistihl v lese poddaného!

	Jednou šel ten sedlák z Kosic s volnýma rukama a čistým svědomím lesem, padl do rukou panských lidí a ti ho hned přivlekli před vrchnost. Zámecký pán právě před chvílí vymrskal myslivce, že se jediný jelen chytil do tenat. Když kosický sedlák předstoupil před rozlíceného hraběte, padlo na něho podezření, že je pytlák. Pán se rozkřikl:

	„Tak ty mi kradeš zvěř? Potrestám tě pro výstrahu tak, aby druhým na věky přešla chuť v mých lesích pytlačit.“

	„Milostivý pane! Nejsem pytlák. Jsem poctivý poddaný Vaší Milosti. Jsem z Kosic a jdu k staré Hátě pro lék nemocné ženě,“ hájil se sedlák.

	„Vy chlapi všichni máte nemocné ženy, abyste své noční toulky omluvili. A tu čarodějnici, felčarku, mi ze vsi vypráskejte!“ Rozkřikl se velmož. „A pytláka zrovna tak. Přiveďte sem toho jelena, ať se na něm chlapisko projede!“

	Sluhové odkvapili a sedlák tu stál se sepjatýma rukama. Za chvíli byl svázaný jelen na místě.

	„Pomodli se, umíš-li!“ poručil hrabě sedlákovi.

	„Umím, a také za Vaši Milost se modlím,“ řekl sedlák.

	„Pryč s ním! Uvažte ho na jelena!“ poručil hrabě.

	Pacholci přivázali ubožáka na jelena a zvíře ranou z pušky vyštvali do lesa. Sedlákovo utrpení dlouho netrvalo. Jelen se vrhl do Cidliny, chtěl řeku přeplout, a utonul i s břemenem.

	Od té doby, má-li se něco zlého v Chlumci přihodit, objeví se jelen. Pádí od Valů kolem kostelíka Svaté trojíce k zámku a zase zpátky.

	Protože předvídá neštěstí, říká se mu Zlý jelen.

	
BABINSKÉHO DAR A POMSTA

	Nač vypočítávat loupežníkovy hříchy, když jich bylo tolik, že mu za ně páni v talárech vyměřili dvacet roků temnice… Ale chlapík dlouho císaře pána na Špilberku neojídal, mnoho džbánků vody nevypil. Přepiloval mřížoví klenuté kobky, svezl se po provaze smotaném z košile a zmizel jako voda v řešetu.

	Kdepak by ho žandármové chytli! Jednou s nimi seděl v přestrojení u patokáře za stolem a proléval si krk chmelovinou, potom zas laškoval s děvečkami u panského dvora nebo přikládal paní fořtové do krbu. Lapni ptáčka, když se natřásá pokaždé na jiné větvičce! Jako štíhloučká sosnička se v mysliveckém rozhlíží z lesa po tom božím světě, hned si zas navlékne husarský mundúr a škádlí městské slečny na rynku, nebo si ve žlutých poctivicích vykračuje po hlavní třídě velkého města.

	Až ho jednou, pámbůh s námi a zlé do Strašova, zahlédli před myslivnou U tří šraňků. Byl to on – nebyl, kdoví. Ale myslivně se začali od té doby lidé vyhýbat jako čert kříži.

	Takhle o letním jarmarce, brzy po svatém Prokopu, rozběhla se babka Slaninová ze Žiželic do Chlumce pro sukni. Nabrala si to rozježděnou cestou přes Vinici, a když byla z dohledu, zula si střevíce, aby ušetřila podešve. Hodila si je přes rameno, nevídáno, když na ni bude někdo pokřikovat, není už žádná mladice, vzal to nešť.

	V lese pod Mračňovkou se zarazila. Někdo v houští šlápl na větvičku. Babka si honem sáhla na uzlíček pod sukněmi, byl tam a pár šestáků v něm. Kdopak by se opovážil chudou okrást?

	A tu hle – z houští se vyvrbí fešný mládenec v myslivecké kamizole s hraběcími knoflíky.

	„Koukejme, mysliveček jako z kalendáře vystřiženej,“ zašveholila babka, ani na pozdravení nečekala; mohla na panáčkovi oči nechat. „Už jsem se lekla, aby to tak byl ten mordýř Babinskej.“

	Mládeneček se jen zubil do knírků, opřel se o vyleštěnou ládovačku a posunul si klobouček s tetřevím vějířem na ucho.

	„A kam tak nakvap, babičko?“ zeptal se, když byl předtím křesťansky pozdravil.

	„Ale na jarmark, dušinko, na jarmark. Kus kytle bych potřebovala na posvícení. Za pár dní máme žně a to je člověk jako v kole. A sotva domlátíme, už budeme píct koláče. Z novýho…“

	„A s mrkví, babičko?“

	„Baže s mrkví, s čímpak jiným…“

	Myslivec už rozvazoval kočičák, rozhrnul okraj pytlíčku a nabídl babičce šňupeček.

	„Pozdrav pámbu, na jejich zdraví, mládenečku. Hepčí!“

	Tabáček babce zachutnal, že si sáhla ještě jednou. „To jsem ráda, že jsem potkala živýho človíčka a s flintou. Kdyby se tu tak natrefil ten lotr Babinskej, nedej bože…“

	„Vy ho, babičko, znáte?“ vyzvídal myslivec.

	„Co jich nemá, mladej pane. Panenka Marie Mlíkosrbská ať mě toho uchrání. Takovej mordýř by měl viset na hambalkách a lidi by z něj měli dřít řemeny zaživa…“

	Myslivec už neztratil ani slovo, jen babku pozorně poslouchal, a že ji doprovodí na konec lesa. Na posledním pařízku si Slaninka zas obula rozšlapané střevíce. Ještě jeden šňupeček na zdraví a na dobré pořízení jí mládenec nabídl dva měďáky. „Na cvočky, babičko, na cvočky, abyste nemusela chodit bosa. Les je samá zmije a kohopak by potom dědeček prováděl při sousedský?“

	Babička poděkovala, shrábla dva krejcary, poplivala je pro štěstí a zářila blahem, jak hodného človíčka potkala.

	„Já tu na vás, babičko, počkám, abyste se zpátky nebála,“ volal za Slaninkou myslivecký mládenec.

	Babka byla z města v cukuletu. Kanafas na sukni v ranečku, kornout naditý cvočky.

	„Neošidili vás, babičko?“ vyzvídal myslivec. „Pámbůh trpí všelijakou holotu pod nebem. Sedněme si tuhle k pařezu a cvočky přepočítejme.“

	Babka si netroufala říci ne, když byl k ní panáček tak hodný. Posadili se k pařezu, hrábli do kornoutu a sázeli cvoček vedle cvočku, jako když vojáci mašírují. Jedna řada sem, druhá řada tam, pak pěkně do čtverce, a byl kornout prázdný.

	Nato myslivec vyskočil, popadl babku do náruče, vyhrnul jí sukně a na cvočky ji prudce posadil. Jen zapištěla.

	„To máte, babko, za to zlořečení. Nadávala jste Babinskýmu a ani jste ho neznala. Teď aspoň máte proč…“
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